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COMPTES

-RENDUS

ARCHIDIOCESE DE QUEBEC

Etat des recettes de I’ @Euvre de

la Propagation de la foi dans

Varchidiocése de Québec, pour Uannde 1905,

69éme

année

VILLE DE QUEBEC

$186 00
100
10 00
20 00
42 00
40 00
52 00
8 00
8 00
15 00
110 00

B.L ilique

Notre-Dame de la Garde
Archevéché
Séminaire....
Hétel-Dien
Ursulines...... L esvassdve .
Hépital-Général............
Seurs de la Charité.......
Sceurs du Bon-Pasteur, .
Saint-Patrice
Saint-Jean-Baptiste
Ecole des Fréres
Saint-Roch

$751 00
76 00
29 04

100 00

454 07

100 00

615
300

P
Ecole des Fréres..
Jacques-Cartier ..
Ecole des Fréres
#aint-Sauveur
Ecole des Fréres............ :
Asile Saint-Michel..
Hétel-Dien du Sscré Cmur

500
376
5 00
8 00

Limoilou
Hospice 8t-Charles
Scurs Franciscaines

CAMPAGNE

Adrien Saint......ieeennes .
Agapit Saint..cieeiseesninans
Agathe Sainte
Alban Saint veevecevsrecenins
Alexandre Baint......... &
Alphonse Saint..........u.
Ambroise Saint... o
Anastasie Sainte.........:
Ancienne Lorette....
André Saint......... vosene ve
Ange-Gardien............ . A
Anges S8, de Beauce
:nne %&mtg dI:.Bunp!‘
nne Ste de (]
Anselme Saint... poclhbt
Antoine Su.nt.......

10 4

Aubert Saintu.veiieeserenne
Augustm RN veriveiis o
Basile Saint....c..veeeeees
Beaumont ..oiveeivers sevess
Beauport....................

88888888888858

\,
o

.l 661 01 ’
Ben

Report.....cc.... oeisii
oit-Labre Saint...
Jdenjamin Saint

Bernard Saint..

w
o

S ubw odca88BBo~w
8 38R 2g3=3833238u2S

Colldge de LAViS............
Coll&e de Slinu-Anne

Oonv.J u.. suu uv'.
Cranbourne,..

o

—

A reporter............ .$,302 66

A reporter.............$2,730 76

-—3 -




Report....... evoevarey .$2,739 76 | Repo

Croix Sai oo
Cyrille Saint
Damien Saint
Damase Saint....
Duvid Saint....
Denis Saint
Deschambault............ :
Dégiré Saint......... edsi Doy
Ecureuils...
Fdouard St de mepton
Edouard St de Lotbiniére
Eleuthére Saint
Elzéar Saint
Emmélie Sainte
Enfant-Jésnus........ccennus
Ephrem Saint
Etienne Saint........c0c 00
Eugéne Saint
Evariste Saint
Famille Sainte
Félix Saint du Cap Rouge
Ferdinand Saint...
Ferréol Saint
Flavien Saint.........ccoe..
Foye Sainte
Frangois St de Beauce...
Frangois 8t du Sud.......
Frangois 8t I. O...:
Frédéric Saint......... sioiar
Gédéon Saint

Georges Saint
Germain Saint...
Germaine Sunte i
Gervais Saint............ oy

Gilbert Saint.. .............

Grégoire Saint...
Grondines
Grosse-Isle...
Héléne Sainte
Hénédine Sainte

INVEInNess «..civvevierreereeys
Teidore Saint...........eve &
Tle-aux-Grues ............

T8800dum . uvuul ieinnronnns

e 580 o=

) { PP st eneee
62 00| quus 8t, de Parisville.
Jean-Chrysostome Saint.
Jean Saint, Deschullom
Jean Slmt L. O... ’
18 00 | Jean Samt Port- Joly
27 78 | Jeanne Salute
63 00 | Joachim Saint............. :
Joseph Saint, de Beauce,
22 60 | Joseph Samt de Lévis..
11 00 | Julie Sainte
100 60 | Justine Sainte
6 00 | Kamouraska
5 00 | Lambert Saint........... .
10 00 | Lambtoxn
22 10 | Laurent Samnt
10 10 | Laval et Lac- Beauport
21 83 | Lazare Saint..........ovus .
14 03 | Léon Saint
50 00 | Léonard Saint
B0 O T RIS« sannss sas s stvvnsosts a
10 00 | Lotbiniére
3 00| Louise Sainte...
6 60 | Ludger Saint
21 60 | Magloire Saint
3404 M i i
10 00 | Marcel Saint
36 00 | Marguerite Sainte
22 00 | Marie Sainte

80 00 \
2 00 | Méthode Saint....
3 25 | Michel Saint
29 00 | Mont-Carmel
Narcisse Saint
| Nazaire Saint..
2 60 Nérée Saint........oeevise b
63 90 Nicolas Saint,..
N otre-Dame de Lourdes

Onésnme Saint....cccon..
8 20 | Pacéme Saint
2643 | Pamphile Saint
17 00 ) Pascal Saint
22 45 | Patrice 3aint
81 27 | Paul Saint du Baton ...
| Perpétue Sainte...........

e

$3,845 70

A reporter

T

.. $3,845 7

20 00
24 00
85 00

X)

00

261 25
20 00
) 07

325

025

100

1 00

14 00
25 00

(0
300

+$4,783 %4

Pét)
Phi
Phi
Phi
Piex
Pier
Pier
Pier
Pint
P till
Pum
Port
Prus"
Rapl
Rayr
Rém
Rivid
Rivid
Rivi¢
Ruch

4

]’Ml (]
Legs d
Don d
Divers




15 70

20 00
24 00
RH 00
32 00
21 50
32 87

27 45

21 25
15 00
161 25
20 00
907
3%
02
100
100
14 00
25 00

40 00
300

Report.........
Pétronille Sainte.....
Philémon Saint...... Shesori
Philippe Saint...
Philoméne Sainte...

Pierre 8t de Broughton.
Pierre Saint du Su,

Pierre Saint, I. O

Pierpe- Baptiste Saint. ...
Pintendre,
Pointe-aux-Trembles.. ...
Pontbriand........... g
Portneuf

Prosper Saint....... I
Raphaél Saint

Raymond Saint.........
Rémi Saint....cooeeeeerreneen
Riviére-a-Pierre
Riviére-du-Loup
Riviére-Ouelle

Roch Saint, des Aulnaies.

A reporter

Montant des contributions

Legs d’un IN6ONNT... i0esrseiesssssonns: srssasesensresivestes sesasases .
de Dame veuve Pnerre Dumontier

“ de I'Honorable P, Garnean

de M. Joseph Lachance, Saint-Jean, 1.0

“ de M. Théodore Fortin du Cap Saint-Ignace

de Dame Dorval, Pointe-aux- }i‘

“

“

“

Rose Sainte, de Watford
Sacré-Coeur de Jésus
Sacré-Coeur de Marie ...
Samuel Saint.....cceoivens
3ébastien Saint......

| Sévérin Saint

| Sille o
Sophie Sainte..............
Stoneham....c.cveviiesrranes
Sylvestre Saint
Théophile Saint

Thomas Saint....cceccce.u.

rembles...

Don de Dalle Vistorine Talbét. Satnt.Plerre dn Bod.. .. .....
Legs de Luce Drouin, Sainte- ﬁnmllle, L O.

Don de Dame Veuve J. Sheehan de Frampton..........ccoons
DAVEIR. cosaivht ssnsasnnisnsnssnnssssiorses sensssson so0ssessnspatbs sdssssssoses

Total de la recette...$ 6,610 06

N
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DEPENSES POUR 19051906

L SRR TR S W AT SR S SR L T
Vases sacrés et ornements

Saint-Bonjamin

Saint-Damase

TR ORI P e
Inverness

Sainte-Apolline
Saint-Benjamin
Saint-Camille

100 00

200 Op

: ) 0D

100 00

00 00

. 25 00

Saint-Remi ....... ....c....... 100 00
Sainte-Rose 150 00
250 (0

250 00

Saint.Théophile 200 00
IR o ik o e 0 gl 100 00

$6.1 270 |
Payé sur emprunt en acompte

$6,610.06




100 00
100 00
127 00
0 on
100 00
‘x )y U0
114 60
100 OO
100 00
100 00
100 00
1586
100 00
100 00
20 00
250 00
150 00
-_‘. ALY
76 0
176 00
300 00
50 00

200 00
200 00
175 00
75 00
100 00
200 O
150 00
100 00
100 00
26 00
100 00
150 00
260 (0
2560 00
200 00
100 00
——
§6,127 0
488.06
J—

5—‘;,010.0‘5

— 583 —

RESUME

Recette de 1906.......cc00vvu00nins ve
Somme allouée pour 1905-1906...

crersssernenses® 6,610 06
RN

Conseil de la Propagation de la Foi a Québec

M. J. A. CaarLEBOIS, Président,

M. Cyr, Tessier, N, P,, Vice-président,
Mgr H. T#ru, Trésorier,

M. le docteur N. E. DionNE, Secrétaire,
Mgr C, A. MAROIS,

M. J. Euie MARTINEAU,

M. Ep. FouLry,

M. le docteur JosEPH (GOSSELIN.

M. CyrrieN LaBRRQUE, N, P,

Archevéché de Québec, 31 décembre 1905,

H. Tfru, ptre. it
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DIOCESE DE MONTREAL

Klat des Recettes de I'(Euvre de la Propagation de la Foi, dans le diocess
de Montréal, pour l'annde 1905

VILLE DE MONTREAL ET BANLIEUE

Saint-Pierre......cco0vvere.. $370 87 Report.cceee.voereese § 880 53
Notre-Dame 234 00 |Saint- 5 00
Saint-Louis de France... 60 70 |Saint-Enfant-Jésus....... 500
Hoétel-Dieu 46 86 |Saint-Gabriel..........coou 5 00
Saint- Vincent-de-Paul... 29 50 |Sainte- Elisabeth 4 50
Cathédrale 20 20 (N.-D, du Bon-Conseil.... 4 50
Saint-Jacques 21 00 |Hochelaga.........cco0rvven . 4 00
Notre- Dame-des-Neiges. 20 00 |Sgint-Henri ...... evsensibon 400
Saint-Jean-Baptiste 17 25 |Saint-Viateur. ......uuv ... 300
Sacré-Ceeur 15 00 | Maisonneuve...... «iciee. 300
Sainte-Anne 12 50 |Sai 2 00
Sainte-Héléne 10 16 (Saint-Michel, ............... 1 50
Sainte-Brigide 8 00 | Viauville

Sainte-Cunégonde 6 00
Saint- Antoine.

Saint-Charles

A reporter..............5 880 53
CAMPAGNE

Saint-Remi ...oovvevvvnneee . $123 00 Report
Saint-Paul-1’Ermite 76 00 | Sainte- Anne-des-Plaines 30 00
Saint-Constant 73 00| Chambly 30 00
Contreceur...........co0u. 68 00 | Sainte-Théodosie.. \e 28 87
Saint-Icidore 62 65|Ssiq£-Sulpice 26 50
61 00| Repentigny . 26 00
54 22 | Boucherviﬁe 25 89
Laprairie............cou0n . b3 00|Saint-Philippe 25 26
Lachine 48 00 | Saint-Jean...e.. coeveesenses 25 00
L’Assomption 46 50 | Saint-Cyprien... 24 00
Saint-Michel 45 95 St-Léomard- de-Port M. 22 26
44 09 | Sainte-Rose... Sasosas 21 00
Slint-ertin, ....... N 40 00 | Lachenaie .. bebsbaerce 3000
Sainte-Thérése 38 75| Shemngton 17 50
BOREUONL. ‘05000 sosevboss 35 25 | Saint-Luc... ¢ 16 79
Saint-Frs.de-Sales 35 00 Rmére-des—Pumes 14 50
Varennes \ 32 35 | Sainte-Geneviéve. ......... 13 00

$ 933 37 A reporter....iiveee \l 82 63

b P B




) 53
HELA
5 OO
5 00
4 50
4 50
40
4 N
3 00
300
2 00
1 50
1 50
1 00

b
[

15 28

33 37
30 00
30 00
28 87
26 50
26 00
25 89
25 26
95 00
“(m
22 26
21 00
20 00
17 50
1679
14 50
13 00

—

982 63

Btg: Neossisesssesnests §1908 €S RePOiteeeues cerssreseess §1431 26
Sainte-Scholastique....... 13 00 | Saint- 500
Pointe-0laire.........vvees 12 00 | St-Jacques-le-2fineur.... 425

Sanlt-au-Récollet ......... 10 00J L’ TN St 326

Sainte-Dorothée. .......... 10 00 | Saint- Eustache............ 300
Saint-Valentin.......;..... 1000 | Saint-Placide........ . v0v... 2 50
Saint-Laurent........... 10 00 | Saint-Lambert............. 2 50
Pénitencier......... NS 9 00 | Longue-Pointe............. 225

Vauelnee . ouieernerenrenens 8 83 | Bainte-Addle ...covvvviennns 200
Saint-Hermas.............. 6 50 | Sainte-Sophie.. 197
Ste-Anne-du-B..de-1’lsle 6 25 | Saint-Bruno... .......eenn 171
Sainte-Julie.....coooerreens 6 10 | Saint-Sauveur. ............. 1 60
Saint-Janvier.......ceessers 575 | Dorval.......ccrnsees W 136
St-Paul de I'Isle-aux-1/. 5 65 | Saint-Canut .ovvvverrvenes . 130
St-Pierre-aux-Liens... ... 5 35 | Saint-Hypolite............. 125
Pointe-aux-Trembles..... 5 20 | Saint-Basile-le-Grand. .... 100
Saint-Augustin ............ 5 00 | Saint-Benoit..coviie ses 1 00
Saint-Jean-de-Dieu....... 5 00 | Ste-Marguerite-du-Lac-M. 1 00
TRORTMI & oocoorvnivorsioee 5 00| Un particulier ............. 100
Saint-Vincent-de-Paul. . 5 00 | Chapelle de Lacolle....... 0 52
Sainte-Monique........... 5 00 | Saint-Bernard de Lacolle 0 26
A YepOrter...covieicenes $1431 26 | T coiss scvssesonmiriod $1489 45

Pierres sacrées
Succession Létang
Delle St-Amour

............................................................

M. E. Roy, de Sui?b-Jeln, don

Un paroissien de
Intéréta...coooeivurienne
Legs de Mde Jodoin

Ville et Banlieue

Diverses soUrces. ..ouuveruee

J’Assomption

— 583

RECAPITULATION POUR L’ANNEE 1905

.......................................................... $ 925 28

1489 45
« 124912

Grand Total.......... $3663 85 B8
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DEPENSES DE L’ANNEE 1905

Au mumonnme de Caughnawaga,, 800 0
de Sunnst-Pierre-sux-Llens 150 00
- de Saint-Colomban.. whsibesbsssss i SBO O
i 160 00
100 O«
de Scmte-Lume. 50 00
de Vaucluse, 50 00
de N.-D. du Perpétuel S8e ours... 100 00
de N..D.-de-la-Merci..........c.o.. 200 00
Mgr Lorrain, (Missions sauvages) 350 (0
Mission syrienne 150 (
Missionnaires africaines... BB DA TR R AR | Y
Sceurs Grises, (Missions du Nord- Ouest\ winswsesititer’ - 100
Madawaska 100 (
(Euvre des Tabernacles . 100
Sourds-Muets.......\cooevvvrinnnn Kb Rl oo BRI o7 SRR TOR G 1 50
Pierres sacrées o
Rente viagére 16¢
Annales, impression, etc 282 49
Missions 1es Oblats ok irsskspbiiasshise * @70 87

Total des déboursés......$3821 <6
RESUME

En Caisse au 31 décembre 1904....cc.cvveinsevvrnrsnsees PRSP $386¢
DR T 1000 5000 o oreeeensisise sh¥tse siness 86000 T T T 3663 85

$7532 62
Dépenses de 19056 3821 36

Ex caisse au 31 décembre 1905, pour les dépenses de 1906......83711 26

Archevéché de Montréal, 25 janvier 1906,

~

W.-C. MARTIN, chan,,
Trﬂs‘ rier.
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) 00
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) 00
) (00
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0 00

0787,

Saint-Alexis......

Sto-A,nne-de-h-Pénda

Sqnt-Bu

........

...........

Sainte-Genevidve

Saint-Jacques-des-Piles.

Saint-Jean-des-Piles.

St-Joseph-de-la-Mékinac

Saint-Justin

................

.....

............

Saint.Paul-de-Gd’- Mére

Saint-Paulin

Pour les Annales

— bB87 —
DIO CESE DES TROIS-RIVIERES

RECETTES DE LA PROPAGATION DE LA FOI EN 1905
Snnt-Adolphe el ervise

Report....

15 | St- lee~do-8hnwimgln

110 00 | Saint-Prosper....
60 00 | St-Roch-de-la-Mékinac..

50 00 | Saint-Séveére

4 00 | Saint-Sévérin.........

32 00 | Saint-Stanislas,
21 50 | Sainte-Thécle

..............

30 70 | St-Théodore-de- ln-Gd’A
85 00 | Baint-Théophile.......

33 20 S&int-Timol.hée

68 81 Champlmn

...........

98 54 | Cap-de-la-Magdeleine...

12 00 | La Pointe-du-Lac
28 85 | La Rividre-du. Loup
8 00 | Maskinongé...
Mont- Cnrmel
75 00 | Trois-Rividres
18 00 | Yamachiche

56 056

25 00

RESUME

En caisse le 31 décembre 1904..

Recettes de 1905.......

weee

RN B RN S rraaen s

. $2,009 10
v 1,926 06

En caisse le 31 décembre 1905, pour les dépenses de 1906....

Evéché des Trois-Riviéres, 20 janvier 1906,

R ) S

DEPENSES
Aux paroisses et missions pauvres
Pour instruction d’éléves et de séminaristes

....................

......................... 81,

........................................................

Pour I’"(Euvre des Tabemleleu
Divers...... BON hessonntmonsbousohes sbe as sanh 4o 6 Baksods lidases i vo nowtoal

285 97

$812 36
17 66
48 56

2 00
41 45
30 00
76 00
68 00

300
30 00

700
58 50
50 00
52 40
55 16
14 50
14 00
80 00

100 00
18 26

273 75

64 00

10 50

125 00

513 36 ’
54 38 ‘s
20 00

$1,908 66

y o ! SRR SRR
Dépensec de 1905.........vue0000ensennne Sanibannsses cHbnlsd o di inieets o

Ls-L. DeNoi0OURT, ptre, chan.,
Trésorier.

1,998 66
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DIOCESE DE SAINT-HYACINTHE

Propagation de la Foien 1905

Saint-Denis..
Saint-E hrem-d’ ton. .
Seint-Hyacinthe (Conf.).
SAint-Antome ¥
Sl.int-Pierre-de-Sorel P
Saint-Mathieu-de- Beleeil
Saint-Pie-Je-Bagot
Saint-Hugues
Saint-Ours (Imm. Conc).
Saint-Sébastien
Sunt-Slmon :
Sainte-B: bervxlle :
St- Bem in, uterloo i3
Sainte-Rosalie... o
Saint-Théodore. d’Acton

La Présenution
Saint-J..Bte-de-Rouville
Saint-Athanase, Iberville
Ste-Anne-de-Sabrevo... .
Sainte-Héléne-de-Bagot.
8.-N.-de-M.-de-Monnoir
St-Pierre-de-Vérone
St-Alexandre, Iberville.,
Saint-Paul-d’Abottsford
Saint-Dominique
St-Romuald-de-Farnham
Saint-Barnabé, ..

N.-D. -du-Rosalre St- Hy
Saint-Césaire
Sainte-Angtle-de-Monn .
Saint-Grégoire
L’Ange-Gardien, Rouville
Sainte-Marie-Madeleine.
Saint-Damase
8..J.-B.-de- Roxton Falla
Saint-Charles ,,

A reporter

RECETTES

$149 00
136 50 | Saint-Aimé
115 00 | Saint-Robert
113 80 | Saint-Mathias .....c.ce0uee
100 00 | Sainte- Victoire
60 00 | N.-D,-des-A.-de-Stanbr,
57 00 | N..D. de Bonsecours......
48 50 | Saint-Joachim, Shefford.
47 55 | Saint-Liboire
45 50 | Saint-Valérien
43 00| T.-8.-Cceur-de-M.,Gran.
35 00 | St-Georges-d’"Henryville.
33 00 | Saint-
32 00 | Saint-André d’Acton
32 00 | Saint-Roch-de-Richelieu.
29 00 | Saint-Ignace-de-Granby.
25 0Q | St-Vincent-d’Adamsville
25 00 | Sainte-Cécile-de-Milton .
23 00 | Saint-J oseph-de-Sorel....
21 00 | Saint-Nazaire-d’Acton...
20 00 | Sainte-Pudentienne
19 00 | Saint-Thomas-d’Aquin..
18 00 | Saint-Damien, Bedford..
17 00 | St-Jacques, Clarenceville
16 50 | | Sainte-Anne-de-Sorel.,...
15 00 Saiute-Croix-de-Dunham
15 00 | St-Louis-de-Bonsecours.,
14 50 | Saint-Alphonse, Granby,
14 50 | St-Edouard-de-Knowlt..
14 00‘ St-F.-d’Ass,, Frehgsburg
13 00| 8.-F.-X..dg- Sheﬂord
13 00| Saint-Jude....... &b bsteves

12 00| Saint-Michel-de-Rougem.

1i 60| N-D, de Lourd., St-Arm,
11 301 Ste-R. Lima, Sweetsburg
11 00 | Sainte-Sabirie..
10 53
—_— 1 Recette totale.....
$1415 78

D

10 50
10 50
10 00
10 00
976
9 00
8 30
8 00
8 00
725
7 00
7 00
500
4 50
425
300
2 50
2 50
2 00
2 00
2 00
150
1 50
1 00
1 00
100

$1554 83

Shiao

Re¢
Be

Dé
Ba
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DREPENSES

Ouverture du Patronage des Péres de Saint-Vincent de Paul $1200 00
Allocations aux missionnaires 250 00
Annales en 1905 Helr 84 85
Don & 1'Euvre des Tabernacles

$1544 85

Recettes de 'année 1905.......c0000eneinens SRR A PP APt $156564 83
Balance en caisse au 31 décembre 1904 133 99

$1688 82
Dépenses de I’annde 1905.......corvsrvuisssenreeressnanensiraisisnenss 1044 86

Bahnce en caisse au 31 décembre 1905......uvvieevsvvrerescrensse § 143 97

Evéché de Saint-Hyacinthe,
27 janvier 1906,

Frs-H. LANGELIBR, ptre,
Trésorier.
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DIOCESE DE VALLEYFIELD

Etat de I’Euvre de la Propagation de la Foi pour 1905

RECETTES

Sainte-Agnds de Dundee. § 100
Saint-Anicet.
St-Antoine-A.,Starnesboro. 10 00
Sainte-Barbe 275
Sainte-Cécile-de-Vall.yf. 100 00
Saint-Clément-de-Beauh. 65 00
Saint-Clet. 43 75
Sainte-Clotilde...
Saint-Etienne- dc Beauh 24 50
Saint-Ignace-du-C.-du-L. 36 50
Snmt-Jean Chrysostébme. 30 60
Ste.J egine-de-C.-des’Ile-P.
Saint-Joachim-de-Chitea. 42 50
Saint-Joseph-de-Hunting.
Saint-Joseph-de-Soulang. 30 00
Sginte-Justine-de -Newt. 40 00
Saint-Louis-de-Gonzague 25 00
Saint-Lazare. . 22 39
Sainte-Madeleine-de- ng 30 00
Saint-Malachie-d’Ormst., 10 06
Sainte-Marthe 45 00
Sainte-Martine,,, 12 00
Saint-Michel- de-Vandre 40 00
St-Patrice-d’Hinchinbrooke 2 25
40 26
38 29
100
d'Hommmgford 18 00
Saint-Stanislas-de-Kostk. 1000

A reporter............. $719 88

Re %719 88
Saint-Thomas-d’Aquin... 100
Saint-Timothée 10 1!
Saint-Télesphore-de - M. 15 70
Saint-Urbain-de-Chéitea.. 15 00
T.-S.-Rédempteur.....e... 5 00
T.-8.-Sacrement, Howick 3 00
Saint-Zotique 5 00
N.-Dame de Belle-Rive. 10 0
Saint-Médard........ S sonans 3 5
Couvent des Cédres
Hospice de Beauharnois..

Hospice du Cotean-dun-L.

Asile de la Providence, V.

Couvent de Hunnngton

Manoir Chiteauguay...... ¢
Couvent de St-Ls-de-G.. 5 0
Monastére des Clarisses... 5 (
Couvent de Beauharnois. 5 00
Couvent de St-Polycarpe 500
Couvent Jésus-Marie, V., 5 00
Couvent de Ste-Martine. 5 00
Couvent de Rigaud...... A 500
Couvent de St-Chrysostome 5 00
Couvent de Vaudrenil ... 2 00
Couvent de St-Timothée. 5 00
Collége de Valleyfield.... 500
Collége de Rigaud......... 500

Total de la recette... $889 23

DEPENSES

Le tout a été employé pour le soutien des paroisses pauvres du diocése.

M. MARLEATU, ptre,
Secrdtaire,

Evéché de Valleyfield, 26 janvier 1906.

Cat
Ber
Che
Lan
Lav
L'E

| io‘.(
Not
Raw
Sain
Sain
Sain
Sain|
Saini
Sain{
Saint
Saint
Saint
Saint.
Saint-
Saint¢

A

Notre-
Saint-]
Saint.J
Saint-¥
Saint.Q
Annale

Tot

Evé
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Lanoraie
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RECETTES

$ 46 69 PO ¢ 3is ivevenind
43 50 Sainte-Emmélie...........
19 25| Saint-Emile...... 5t bdnser

$649 84
1 60
398

Lavalfiiliceseseeosovissaneras
L’Epiphanie
[lo-Gu=Pal.cccoiscns sersssess
Notre-Dame-de-la-Merci
Rawllivcis sgsnte v sssrinsta
Saint-Alexis..cueee s consen

................

Saint-Calixte..........conn

A reporter

Notre-Dame-de-la-Merci § 350 00

Saint-Emile ......ivervvenes 276 00
Saint-ZénoN.eeccasees coeeee 150 00
Saint-Edmond.............. 250 00

Saint-Calixte........ceeeeeee 10000
Annales, €6, seeeersevsses

....................

Evéché de Joliette,
le 7 février 1906.

39 00 Saint-Esprit
32 65| Saint-Félix-de-Valois,... 52 42
90 90| Saint-Gabriel-de-Brand.. 37 bb
66 17| Saint-Henri de Mascoue. 69 72
1 05 Saint-Ignace
4 76| Saint-Jacques-de-1’Ach. . 59 10

............ $649 84

Balance de 1905..........c000000e $21472

................. 61 20

............... 52 65

43 23| Saint-Jean-1e-Matha..... 5 60
Saint-Alphonse............ 2 50| Sainte-Julienne............ 442
Saint-Ambroise............ 31 40| Saiut-Liguori ............. 58 39
Saint-Barthélemi.......... 141 00| Saint-Lin...ccooces covvnesas 34 26
Sainte-Béatrix

4 40| Saint¢ -Marie-Salomée ... 34 04
2 50 Sainti-Mélanie

............. 6 10
Saint-Cléophas. ........... 1 31| Saint Michel-des-Saints, 150
Saint-COme. wveseseeseasarsns 1 00| Saint-Norbert ........c.... 14 00
Saint-Cuthbert............. 59 00| Saint-Paunl-de-Joliette... 103 30
Saint-Damien.....cuuevenes 3 90| Saint-Roch....oc.covervnnns 62 50
Saint-Edmond....... ... 0 84| Saint-Thomas............. . 28 69
Sainte-Elisabeth......... PR 14 80| Saint-Zénon..........cunen 450

Chapelle Bonsecours.... #7587

Recette totale...... $1382 72

DEPENSES

-

weoreneenes $1168 00

EvsracHe Ducas, ptre,
T'résorier.

o 20 i ;




v
INDE v

UNE CURIEUSE TRIBU SAUVAGE DE L’INDE ré

LES KHANIS

Par le B, P. SUAU, de la Compagnie de Jésus, ancien
missionnaire au Maduré

cé

Su

inf

Oette monographie a pour auteur le R. P, Pierre Suau, quia -

rapporté de ses voyages dans I'Inde mér dionale une ample mois- s

son de souvenirs. Cette étude est d'autant plus remarqua- am

ble qu’elle fait connaitre une peuplade indoue jusqu'ici inabor- dit

dable. ouv

tier

o _ pha

r UR les sommets des Ghéttes méridionales, dans I'Inde, ool

! quelques tribus vivaient inconnues et indépen- déi.

Y dantes. Ni les Marattes au XVIIe siéele, ni les app

Anglais ne les avaient jamais conquises, Ces sau- P

vages fuyaient les gens de la plaine, couraient, noxna'ltfs, <.lc 20nd

vallées en vallées, travaillant le sol tant qu'il produisait, regr

I'abandonnant dés qu'il leur semblait infertile. Ils cultivaient para
surtout le cardomome. En 1893, ils avaient refusé de se lais- 3

ser recenser. W

Un gouverneur de Madras avait naguére appelé queiques- ::dlle

> DO

uns d’entre eux.
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“ — Si vous désirez des terres, leur avait-il dit, je vous
en accorderai. Je ferai donner & vos enfants I'instruction eg
vous ferai distribuer de I'nrgent et bitir des maisons. Que
voulez-vous ?

“ = La liberté ! ”, avaient-ils répondu, sans qu'on pft
tirer d’cux autre chose. Depuis quatorze sidcles, ils n’accep-
taient de servir personne. Ils étaient les rois incontestés et

inabordables de la montagne, et aucun missionnaire n’avait
révé de les convertir.

Ils s'appelaient les KkLanis.

Depuis une vingtaine d’années, un missionnaire du dio-
cése de Maduré, le P. Adrien Caussanel acquérait, dans le
Sud de la Mission, par sou zéle et son dévouement, une
influence que chacun subissait. Le gouvernement possédait
sur la montagne, une immense propriété, forét inextricable
aux limites mal définies, et dont il ne tirait rien. Il la ven-
dit & la mission catholique. Le P. Caussanel aussitdt y
ouvrit des routes, y éleva quelques minuscules villages chré-
tiens et attendit I'avenir. La forét était le domaine es é1¢-
phants sauvages, des tigres et des Bisons. Les Khanis, qui
'avaient abandonnée, ne s’y aventuraient plus qu'avee
défiance, et il n’était guére possible au missionnaire de les
apprivoiser.
Parfois, cependant, sur ce sol stérile pour la gréce, I'an-
nonce des moissons futures se faisait entendre. En 1894, le

regretté P. Boutelant, procuieur de la mission, visitait («s
parages. Il écrivait & un ami :

‘“ Nous avons trouvé dans cette montagne un vieux Sanyassi
indien qui vit dans les austérités ; il ne mange que des bananes et
ne boit que du lait. 1l passe son temps & prier Dieu et & instruire

R -
\
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# ses disciples. Il en a toujours douze avec lui Il s’est fait une pro-
priété dans la montagne. (’est sur son domaine qu'il fait vivre ses Mi

disciples et les paiens qui veulent mener une vie plus parfaite,
Etant en oraison, il prétend avoir vu la divinité. Elle s'est appro- qu
chée de lui. [l s’est prosterné, e: il a entendu une voix douce et bet
profonde qui lui disait : *“ Les prétres catholiques mesont tris lién
‘‘ agréables. Ils ménent une vie pure et mortifiée. Plus tu les sui ]
* vras de prés, plus tu leur seras utile, et plus tu me seras agréa- ;
ble. ” pru
** Depuis qu'il a reque cette communication céleste, le bon Sany nou
w8si est tout entier & notre disposition. Quand nous sommes arri- “
vés, il a envoyé des boeufs pour notre charrette, Puis il nous a Q
offert un mouton, du lait, des bananes. {3e convortira-t-il ? 8'il est "
pur, comme on le prétend, il est probable que Dieu lui fera cette
gréce. ” Mal

L iy, le Sanyassi indien s'est converti. Il est devenu
un catéchiste fervent ;et celui qui écrit ces lignes rappor- . ;
. : i que
tait du Maduré, il y a quelques années, l'attiraii de cou-
teaux sacrés, de lampes et de coupes qui avaient longtemps
servi au Samyassi pour les sacrifices idolAtriques. b

L'influence du catholicisme se faisait done sentir parmi e
les paiens de la montagne. Mais les sauvages y échappaient. ouviet
Or, voici qu'inopi®ment, répondant sans doute & une la pl
prédication intime plus puissante que la parole des apitres L'h
humains, ces tribus abandonnées accourent & la foi, et, vite »
qu'au lieu des sauvages qu'on pensait trouver en eux, on
rencontre des hommes intelligents et droits, probes et hon-
nétes, le modéle, semble-t-il, de ces Ames de bonne volonté
auxquelles Jésus-Christ a promis lu paix. ' ¥

chumé
quil
sauvag
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Au mois de mai dernier, le P. Caussanel, supérieur de la
Mission du Sud, arrivait & la montag=e nour régler quel-
ques différends. Il fut surpris de voir, i sa messe matinale,
beaucoup d'Indiens dont les voix ne lui étaient point fami-
liéres. -

Un Sanyassi catholique gardait cette partie de la pro-
priété. Le missionnaire l'interrogea sur la provenance des
DOUVeAUX Venus.

“ — Ce sont des sauvages ”, répondit le Sanyassi.

S'étant trouvé des loisirs, il avait catéchisé quelques sau-
vages répandus au pied d'une montagne appelée Agostiur-
Malai. Il s'était mis en rapport avec les chefs d’'un village
et leur avait persuadé que leur tribu ne serait jamais con-
sidérée cdmme faisant partie de la famille humaine, tant
qu'elle ne consentirait pas & s'instruire.

“ Eh ! bien, dit le chef, choisissez dans mon village douze
jeunes gens intelligputs que vous formerez. Je vous aide.ai
A faire ce choix. Instruisez-les de ce que vous jugez néces-
saire de savoir pour la vie du temps et pour l'autre. Eax
ensuite, instruiront leurs familles ”.

Le chef désigna douze adolescents Agés de douze & wvingt
ans. Ils se joignirent au Sanyassi et formérent une sorte de
communauté réguliére. Ils étaient extrémement dociles et
curieux. Ils consentirent méme & descendre un jour dans
la plaine, & Iroudeyancoulam, pour entendre la messe

L'horreur que leur inspirérent les gens de la plaine les fit
vite regagner leur forét.

Le P. Caussanel se fit présenter la communauté de caté-
chuménes. Il fut surpris de I'ceuvre faite. Depuis onze ams
qu'il parcourait la montagne, il n'avait rien obtenu des
sauvages. Toute tentative de sa part avait méme été repous-

- 19 —
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sée. Au contraire, les petits sauvages I'escortaient mainte- di
nant, le ravissant par leur droiture et la candeur de'leur ;
piéte. il

Le vieux chef vint, lui aussi, visiter le missionnaire. pe
Homme loyal, il affirma qu’il consentirait & s'établir sur les Di
bords du Tampourapourami, et qu'il remettrait en riziére va
les plaines du Kaviar. Il ne voulait connaitre qu'une chose [} t
son devoir. ju

..‘

De tous les témoignages recueillis, le missionnaire retira ]
cette conviction que les Khanis formaient une trfibu vrai- teh
ment remarquable. Uniquement abandonnés & la péche, & la la g
culture, ils ne connaissaient ni le vol, ni le mensonge, dé- vag
fauts communs dans la plaine. Leur moyalité semblait irré- teni
prochable, prié

Jamais les femmes ne se montraient en public. Elles nité
guettaient, pour aller puiser I'eau au torrent, le moment mou
ou les sentiers étaient déserts. Leur réserve rendait méme L
leur évangélisation difficile. vieu

¢ L
va |

* x le ¢l

/ chef

Chose curieuse, la tribu n’offrait aucun’indice de culte bapts
religieux : ni pagode, ni idole, ni fétiche. Le seul acte de
réligion des Khanis consistait & aller se baigner dans la
Tampeurapourami.

— Voulez-vous étre chrétiens ? avait dit le Pére.

— Oui. Mg

— Mais il faudra adorer Dieu. Voulez-vous le faire ? neoAph

- Oui, nous irons nous baigner dans le fleuve. forét,

’ allait |

Ce fut 'entréd en matiére.

0 -
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Averti de ces premitres tentatives, Mgr Barthe, évéque
de Trichinopoly, les encouragea vivement.

“ 1l faudrai., écrivait le Supérieur général de la mission,
il faudrait des hommes apostoliques préits & tout souffrir
pour évangéliser ces pauvres sauvages. Voyons si e bon
Dieu nous enverra celui qu’il a choisi pour ce grand tra-
vail ; tout serait & faire dans ces régiovs; séjour des bétes

féroces, bien moins & craindre que la terrible fidvre des
jungles ”.

Le 20 juin, vingt-six sauvages descendaient & Palameot-
teh, merveilleusement instruits. Les anciens chrétiens de
la plaine ne se lassaient point de les contempler. Les sau-
vages se tenaient & I'écart, nullement préoccupés de I'at-
tention qu'ils exeitaient. Ils apprenaient de mnouvelles
pridres, sé félicitaient d'dtre enfin sur le chemin de I'éter-

nité. Ils annongaient, malheureusement, que leur chef était
mourant.

Le P. Caussanel expédia aussitot un sanyassi auprés du
vieux Mouton Khdnis.

Le sanyassi franchit do1ze milles en trois heures. Il trou- I
va le chef vivant et lui conféra le baptéme. Bientdt aprés, | :
le chef guérit. Les Khanis sont monogames. Seunl, leur
} chef peut avoir deux femmes. Mouton Khani, aprés son i
baptéme, reconduisit sa plus jeune temme chez ses parents

Mgr Barthe baptisa et confirma la premidre phalange de
néophytes. Les sauvages dvaient héite de regagmer leur
forét. Mais, avertis qu'une procegsion du Saint-Sacrement
allait sortir, ils 'attendirent, et, tout le temps, en la snivant,

S ) -
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ils avaient les mains jointes ; ils tenaient leurs regards
fixés sur la sainte Hostie. Ils étoient radieux. La religion
était pour eux une révélation u'ils accueillaient comme
'auraient accueillie les pasteurs d» Bethléem.

Entre temps, la petite communauté de jeunes gens, grou-
pée autour du sanyassi, continugit son noviciat apostolique.
“— Ce sont des anges, disait un vieux missionnaire in-
digéne. Je ne me lasse point de les voir et de les entendre

”»

prier ",

Une cinquantaine de sauvages furent, un peu plus tard,
baptisés dans la montagne.

“ — Veux-tu étre baptisé ? demanda le missionnaire au
chef, selon la formule liturgique.

“ — Pourquoi me demander toujours cela ? répondit-il.
Oui je veux 'étre, moi et tous les miens.

“ — Je dois ce le demander. .. Crois-tu en Dieu ?

“ — QOui, je crois qu'il y a un Dieu créateur, qui a fait
les plantee et les animaux et les foréts que nous habitous.

“ — Veux-tu le servir ?
~ “— Oui, et je vous promets d’instruire si bien mon pea-

ple, que jamais les générations qui viendront n’oublieront
qu'elles sont chrétiennes. Pour moi, je suis vieux, je ne
puis qu'attendre le repos ; mais je veux que mes descen-
dants restent fidéles & Dieu. Je crois de tout mon cceur ”

Il semble qu'une snbir infusion de I'Esprit-Saint ait
pénétré cette petite nation qu'aucun missionnaire n'avait
encore conquise.

Les femmes sont aussi édifiautes que les hommes.
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De sauvage, cespopulations n’ont que le nom. Elles con-
naissent toutes les propriétés des plantes et des fruits ; elles
sont expertes & tracer des sentiers, & chasser et A s'orienter.

Le P. Caussanel avait amené & la montagne, dans une de
ses visites, un ingénieur anglais et protestant, M. Hamilton,
qui habitait I'Inde depuis quarante-cinq ans. Cet honorable
ingénieur n’en croyait pas ses yeux. Il voulait toujours étre
entouré de ces sauvages. Leurs réponses le surprenaient.

“ — Voila des gens plus civilisés, disait-il, que tout ce que
jaiernru dans I'Inde. Ce sont de parfaits gentlemen. Ils en
saven. plus que l'on n’en apprend aux écoles, ”

En entendant leurs chanis, il s'extasiait : :

“ — Mais c'est le ciel sur la terre, s'écriuit-il. Voild un
spectacle que je n’ai jamais comtemplé et qi.e je ne croyais
pas possible, ”

Aux sauvages, M. Hamilton trés ému répétait :

“ — Vous avez bien fait de devenir catholiques. Le grand
Swami d’en haut vous protége, et, sur la terre, les Péres qui
sont ses représentants vous défendront.

“ — Nous aussi, nous défendrons les Péres ”

, répondirent
les sauvages.

De la montagne, M. Hamilton écxivit de longs articles &
différents journeaux de la Présidence. Il constatait que le
type K. : ai est plus noble, en génér2l, que celui des popu-
lations de la plaine, et qu'avec ces races, yui n'avaient subi
le joug d’aucun gouvernement, ¢ui avaient conservé I'indé-
pendance et la simplitité de la nature, il serait aisé de faire
des chrétiens dignes de eeux de la primitive Eglise.
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Les sauvages ne font aucune réserve de provisions ni d’ar-
gent. Ils vivent dans la forét. Seuls’ils connaissent la mon
tagne inexplorée. Ils seront des guides précieux.

' Le vieux chef, trés pratique, dit au P. Caussanel :

* — Tu nous fais du bien, mais il faut penser & V'avenir.
Nous sommes nombreux, tu n'es pas assez riche pour nous
soutenir, et, cependant, il faut que nous vivions. Apprends-

nous & travailler, afin que mous ne soyons & charge & per
sonne. ”

Le Pére leur a cussitot divisé sa propriété de la monta-
gne. Il a fondé cinq villages. Ils comptent déjd quinze cents
habitants. Trois et quatre mille Khanis qui avaient passé
dans le Travancore, reviendront sans doute sur 'autre ver-
sant, et toute cette population semble promise & I'Eglise
cetholique.

Dans toutes les Ghéttes, le nombre des Khanis est vrai-
ment conridérable. Il s'éléve, peut-8tre & cinquante mille
Ames auxquelles la révélation chrétienne sera portée si des
apdtres s'offrent, en nombre suffisant, et si ces apdtres trou
vent des regsources assez abondantes pour les aider & fon-
der des villages. \

Tandis qu’une indifférence intelligente cu 'apostasie plon-
ge des pays chrétiens en un état d'injustice sociale, de guer-
re et de haine dignes de peuples sauvages, il est consolant
de voir Dieu élever & sa connaissance et & son amour des
races inconnues de la famille humaine. La parole du vieil
Evangile s'accomplit : “ Les enfants d'Israél se perdront
muis il m'est facile de faire jaillir, des pierres du chemin, des
enfants d’Abraham ”.

intére




LE DISTRICT DES LOLOS A-CHI

Par le R. P. LIETARD

~

Missionnaire 4 Lan-goy-tsin, (Yun-nan)

Les lecteurs se rappellent encore les belles notices que
M. Vial écrivait, il y a quelques années, sur I'iutéressante
population de Lolos.

Un des compagnons d’armes de ce missionnaire, M. Liétard,
vient de puablier un nouveau et précieux travail sur ces
indigénes de I'extréme Sud-Ouest du Céleste Empire, en I'accom-
pagnant d’une carte qu’un de ses confréres, M de Gorostarzu, a
dressée des principales localités de la région.

N a reproché souvent aux missionnaires du Yun-Nan
de ne pas écrire ! Il ne faudrait pas prendre leur
silencé pour de l'indifférence. Ecrire, potr un apd-
tre, est chose bien secondaigg ; or, chez nous, depuis

plusneurs années, les ouvriers ont difparu en grand nombre,
de sorte que la besog'ne écrase ceux qui restent.

Il faudrait une plume plus habile que la mienne pour
intéresser tout le monde. Mais quand il s'agit de la gloire

— 26 — o
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du bien et du salut des Ames, les bons chrétiens d’Europe
sont toujours charitables : c'est ce qui me donne I'audace
de venir leur parler un peu de la portion de la Vigne qui
m'a été confide depuis bientdét quatre ans.

Le district actuel de Langnytsin se trouve situé dans la
préfecture de Lou-Lou et la sous-préfecture de Mi-16. 1|
pourrait s'étendre bien davantage, puisqu'on ne rencontre
aucun missionnaire jusqu’a Mongtze !

Hélas ! méme quand on travaille pour le Bon Dieu, il
faut se borner, surtout au Yun-Nan.

I — Le pays et les habitants

Le district se déroule entre la grande chaine de monta-
gnes de Mi-Lé d'un coté, et celle de Tchen-Kiang, de l'autre
sur une largeur de sept lieues environ.

* Ce n'est qu’une succession de collines plus ou moins éle-
vées et de pics plus ou moins hauts.

(est ordinairement dans les enfoncements formés par
ces pics et ces collines qu’on rencontre les villages, entourés
d’arbres fruitiers.

Les pierres et les rochers abondent ; par le fait méme, on
n'y cultive que le mais, le sarrasin et le blé avec la pomme
de terre.

Par-ci, par-1a, quelques petites vallées ol le riz croit a
merveille.

Elles sont occupées par des Chinois, qui tendent de plus
en plus & disparaitre (r?endant..

Fumeurs enragés d’opium, les Chinois ont, en effet, besoin

— 26 —
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d’argent pour manger et fumer ; et ot trouver ect argent,
sinon en vendant leurs riziéres aux indigénes ? N

C'est ainsi qu'actuellement les chrétiens de Lan- Gni-Tsin
sont possesseurs de la vallée de Siao-Tou-pé ; ceux de Fong-
Hoang-Chan et Mo-Ké, de celle de Siao-Tsuen ; et ceux de
Ai-Long et A-Ki-i bordent la riche blaine de Mi-lé, ou je
voudrais acheter une maison ! Mais ou trouver I'argent ?

Les catéchuménes sont presque tous de la tribu des
A-chi.

J'ai aussi quelques A-djay, A-li, Tsi-Cho, Miao-tse.

Ce n'est pas & dire que ces quatre catégories soient moins
nombreuses que les A-Chi, qui ont la meilleure partie de
mom cceur ; mais étant un peu plus éloignés de ma résiden-
ce, je ne puis m’en occuper, & mongrand regret, malgré leurs
vives instances. 3

A part les Miaotse qui forment une race distincte, les
autres ont & peu prés tous la méme langue et les femmes le
wéme costyme. Ils s'allient parfois entre eux.

Le P. Vial, d¢ v sa brochure : De la langue et de l'éeritu-
re indigéne aw rwa-nan, a dit avec raison : “ Le fond de
la langue est le méme (pour toutes les tribus lolos) et tous
ces dialectes peuvent se ranger en doux classes : la langue
dou et d'a. ’

En suivant cette distintion, c'est dans la premidre catégo-
rie (langue d’ou) qu'il faut ranger la langue des A-Chi, que
je préférerais cependant appeler “ langue d’o .

L'écriture est inconnue chez eux.

“ Autrefois, disent-ils, nous possédions des livres ; mais
comme les caractéres étaient gravés sur de la pite de faring
durcie, celle-ci s’est effritée avec le temps et les livres ont
disparu. g
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On peut-appliquer anx A-Chi ce que M. Rocher a écrit
des Lolos bluncs : s

“ Travailleurs infatigables, ils sont doués d'une foree peu
commune chez des asiatiques, et I'on est étonné de rencon-
trer parmi eux des types dont I'organisation forte et nerveu-
se peut 8tre comparée & celle des Européens. Leur physiono-
mie énergique est exempte de cette dureté qu'on rencontre
chez les Mantse ; les traits du visage sont assez réguliers ;
le nez est en général aplati et la barbe rare.

“ Quoique hélés par les intempéries de 'air et la vie rude
qu'ils ménent, on trouve chez eux des sujets presque blancs,
Les hommes sont d’ordinaire mal vétus et paraissent peu
g'occuper de leur toilette,

“ Leur aptitude aux travaux qui exigent un certain dépla-
cement de force physiqueret leur extréme activité prouvent
qu'ils ne sont pas encore adonnés aux nombreux vices qui
abdtardissent de plus en plus la race mongole. .. Ils culti-
vent un peu d'opium ; mais cette drogue n’entre pas dans
leur consommation. Ils'échangent contredu sel ou desétoffes,

S'ils boivent des liqueurs fortes,ce n'est que par exception
et surtout les jours de marché.

“ Les femmes sont vigoureuses et travaillent aux champs
comme les hommes ; elles ne se mutilent pas les pieds, aiment
beaucoup le plaisir et ont 'humeur assez joviale ; leur visa-
ge est agrzable et en certains districts elles passent pour les
plus jolies femmes de la province,

“Le riz est pour eux un mets de luxe que peu de faniilles
se permettent ; aussi n'en consomment-ils qu'une faible par-
tie ; le reste va au marché. ”

Inutile d’en dire plus long sous le rapport des mceurs et
habitudes lolos. Le P. Vial I'a fait depuis longtemps avec
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talent et tout ce qu'il a pu dire de ses chritiens est vrai, i
peu de chose prés, pour les A-Chi, sauf cependant pour le
mariage.

Comme I'a écrit ce cher confrére, “ gargon ou fille, tout
est regu avec joie et soigné avec amour. ” Ici, cependant, lés
péres semblent avoir un faible pour les gargons qui conti-
nueront la famille. La fille, en effet, n’a part & I'héritage
paternel que si elle ne s'est pas maride.

Une chose m’a toujours frappé chez les A-Chi : c’est le j.ou

de formation morale de la part des parents envers les en-
fants.

A peine ceux-ci commencent-ils & pouvoir se passer de leur
mére, qu’il font ce qu'ils veulent et comme ils veulent.

'enfant est-il en train de jouer avec ses compagnons ;
on l'appelle cing, dix fois, pour le diner, par exemple. Si le
cceur ne lui dit rien, il ne bronche pas ! Une heure aprés,
il s'en retourne ! C'est bien, on lui donne & manger et pas
un mot de reproche.

Jamais les parents ne battront leurs enfants | Et malgré
tout, jamais non plus de ces scénes pénitles de fami'le com-
me on en voit parfois dans les pays civilisés.

Les A-chi sont essentiellement montagnards et ils en
ménent la vie.

A peine les jeunes gens ont-ils atteint I'dge de quinze ans,
ils ne couchent pius & la maison. ‘

Les gargons s’en von{ dans un endroit (ordinairement le
grenier d’'une étable) par groupes de cing ou six ; les filles
se réunissent de méme dans un autre endroit.

Il arrive bien parfois que ¢e petit monde se mélange ;

mais, & mon avis et aprés renseignements pris & source sfire,
les conséquences ne sont pas bien graves.




A certains jours méme, surtout vers le milieu du mois,
lorsquéa lune remplace avantageusement le soleil, les gar-
gons d'un village donment rendez-vous aux filles d’un autre
village.

Alors, le travail terminé, au lieu de demander & un repos
bien mérité des forces pour le lendemain, les jeunes filles se
réunissent par groupes et vont & la montagne causer, chan-
ter et méme danser au son de la fliite et de la guitare.

Les jeunes gens sont un peu plus loin et répondent aux
chceurs des filles.

Jamais un hcmme ne danse avec une femme ; et du reste
leurs danses n'ont aucune ressemblance avec celles de

France:
Si le temps est froid, on allume,de grands feux.

Vers minuit, lorsque les paupiéres commencent & s'appe-
santir, on forme de petits groupes et I'on s'endort.

C'est 1a que se font presque_toujours les mariages. Ici pas
de fiangailles, rien que des mariages d'inclination ; pas besoin
du consentement des parents.

Vers I'dge de vingt ans, le fils se présente un beau jour
chez ses pére et mére avec sa compagne.

Celle-¢i apporte avec elle sa faucille et sa longe en cuir
qui lui serviront & couper et & porter le bois.

En entrant & la suite de son mari chez ses nouveaux
parents, elle les salue simplement en leur disant :

“ Iba, vma, na s tso dzo dzo ho (Pére, Mére, avez-vous
‘mangé ?) ”

On lui répond :
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“ A dzo sé " (Nous n’avons pas mangé).

Et, aprés avoir pris le repas ordinaire, les deux époux
sen vont aux travaux des champs ensemble.

Ce méme jour ou le lendemain, les parents de la fille, ne
la voyant pas revenir, inverrogent les compagnes qui leur
indiquent le village et la famille ol se trouve leur progéni-
ture.

La mére s’y rend alors sans cérémonie aucune.

Si les deux intéressés sont contents, ils sont mariés ; si
non, aprés quelques jours, on se sépare et on reprend la vie
de jeunes gens.

Dans ce cas, le gargon trouve toujours une autre oceasion
et la fille aussi. :

Si l'on se plait, aprés trois ou quatre jours, le jeune marié
se rend chez ses beaux-parents, avec 83 femme ; celle-ci
entre la premiére, lui la suit et salue comme la fille plus
haut.

Au Komien suivant (au @ouvel an), la fille est avertie du

jour oli I'on tuera le cochon chez ses propres parents ; elle
doit 8’y rendre pour quelques jours.

Son mari doit aller la chercher et porter des cadeau: &
ses beaux parents: “ une livre de vin, un moreeaun de viande,

un demi-boisseaun de riz blanc

S'il ne fait pas ces cadeaux, c'est qu'il ne veut plus de la
fille.

Une fois mariés, c'est la vie sérieuse qui commence. Il
n'est plus jamais question d’amusement avec les autres jeu-
nes gens,

On attend, avec impatience, le premier enfant, qui sera le
bienvenu, qu'il soit gar¢on ou fille, aveugle, bolteux, ou bos-
su ! Jamais les enfants ne sont abandonnés, pour quelque
raison que ce soit !

La polygamie est inconnue chez les Achi. Toutefois, si
aprés de longues années, la femme n’obtient pas un enfant,

- 31 -
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le_ mari, de concert avee elle, fait choix d'une seconde épou-
se, qui est alors toujours fort bien trait4e. Mais c’est exces-
sivement rare.

II — La Mission catholigue

Parlons un peu maintenant de I'évangélisation.

Tout I'honneur des progrés de I'ceuvre apostolique entre-
prise chez les Lolos revient & M. Vial, si puissamment secon-
dé par I'admirable chrétienne qui s'est constituée son ange
gardien, Mlle la vicomtesse de la Selle. Et, pour le dire en
passant, quel dommage que tous les missionnaires n’aient
pas une aussi dévonée protectrice !

C'est en juillet 1888 que ce cher confrére se vendit pour
la premiére fois & Lou-Mey-y, centre du pays Sa-gni. Il s’y

' installait définitivement au mois d’aofit de la méme année.

La situation était des plas délicate. Les mandarins chi-
nois étaient loin d’avoir les bons sentiments qu'ils montrent
aujourd’hui ; le nom de chrétien était inconnu dans ces
parages ; enfin, les indigénes étaient traités en esclaves.

Il faut que j'explique ce dernier point.

Quand les Chinois eurent fait la conquéte du Yun-nan,
ils ne trouvérent partout que des vaincus avec lesquels ils ne
pouvaient traiter, & cause de la différence du langage.

Les mandarins, pour recueillir les imp6ts, durent envoyer
dans V'intérieur des gens habiles, qui s'abouchdrent avec les
indigénes.

On dut payer en denrées, car la monnaie chinoise n'avait
pas.cours,
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En effet I'ancienne monnaie indigéne consistait en coquil-
lage (imo tow 20 ), terme dont les Lolos se servent encore
aujourd’hui ‘pour désigner les sapdques (i mo).

Ces pauvres gens, .~ajours timides mais confiants, cru-
rent avoir trouvé des protecteurs dans leurs intermédiaires
avec les mandarins et ils s’abandonnérent & eux ! .

Hélas ! ils navaient & faire qu'a des hommes sans cceur qui
abusérent de leur confiance et devinrent leurs bourreaux !

La ot il fallait 4 ligatures (12 francs environ), ils deman-
daient le quintuple.

Petit & petit, vinreut les procés. Naturellement, il fallat
encore avoir recours anx bons apodtres chinois, qui, toujours
insatiables, exigérent davantage. Ils voulurent des papiers
leur reconnaissant une rente annuelle, & condition qu'enx-
mémes paieraient 'impdt pour le village et 8'occuperaient
des affaires.

Les indigdnes s’exécutérent et un jour vint ol ils ne furent
plus maitres chez eux. %

Outre la rente annuelle, il fallut aider les tied tchow (1)
& labourer leurs champs, & batir leurs maisons ; il fallut leur
fournir le bois de chauffage, etc.

Rien ne se faisait sans eux ; partout leurs griffes se fai-
saient sentir.

La situation est encore telle aujourd’hui pour la plupart
des villages non chrétiens, et, en la dépeignant telle, je suis
loin d’exagérer.

C'est ainsi que Lan-gny-tsin avait & payer chaque année

(1) C'est improprement qu’on donne le nom de Tie# tchou & c's pro-
pnéteires de la rente chez les Indigénes. Ces mots en ehinois veulent
dir: : propriétaire, maftre du sol. Or ici, ces Chinois sont maitres dela
rente, et non du sol. Quand ils vendent & d’autres, ils ne peuvent ven-
dre que la rente, Les A-Chis les appelent *“ Bo ino ” dans leur langue.
Jignore le sens précis de ces deux mots ; mais ils ne signifient certai-
nement pas “ propriétaire du sol ”’ qui se dit : “ mi sa po. ”

il Y ke
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sept pieds de sarraisin ; quinze ligatures (50 franes environ)
de menus frais ; quinze ligatures d'impbdts, tandis que les
Tieft Tchoa n’en donnaient que quatre au prétoire.

En outre, défense de couper du bois & la forét, défense
de planter des n/nuphars dans les étangs, ete, ; et obligation
de traiter noblement les maitres chaque fois qu'ils se pré-
sentaient. Ajousez & cela un tas de cndeaux qu'on devsit
falre & certaines époques de 'année sous peme d’amende.

— Mais, me direz-vous, pou: exiger tout cela, les Chi-
nois doivent avoir des papiers ?

“ — Qui ils ont des papiers qui leur reconnaissent, sept
pieds de sarraisin : et ¢'est tout !

“ — Alors, pourquoi les indigénes ne s'adressent-ils pas
aux mandarins ?

“ — Pour la bonne raison qu'ils ne l'osent pas. Ils seraient
mangés des deux cOtés et, en fin de compte, ils auraient enco-
re tort. ”

J'ai vu un de mes catéchumeénes batir une maison. Quand
il voulvt s’y installer, il la trouva occupée par son tieil
tchouw ; e, comme il réclamait, on le roua de coups.

Je pourrais en dire bien long sur ce sujet; mais ce peu
suffit pour montrer que d’abus le missionnaire avait &
redresser pour faire prévaloir les intéréts de la justice et
du droit.

Il le fit et, qui p'ns est, il réussit ! Non pas cependant
sans recevoir des égratignures par ci par la. Maid que sont
les égratignures quand on a un cceur d'or tout au service
du Bon Dieu ?

En 1890, Mao-chou-tong, le premier v111age A-Chi, se
déclara chrétien ; en 1891, ce furent Jé-tchon- tang, Lan-
gny-tsin, Tong-hoang-chan, Gui-he, ete.
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Les néophytes étaient nombreux ; mais ¢'était le cas ou
jamais de s'écrier: “ Messis quidem multa, operarii autem
pauet. ” \

Les enfants de I'Eglise demandaient du pain, le pain de
la parole, le pain de la doctrine et de I'intelligence, et il'ne
se trouvait qu'un ouvrier pour le leur rompre ! Il ne pou-
vait se multiplier & l'infini, et ses catéchuménes en étaient
réduits, comme par le passé, & errer & 'aventure comme des
brebis sans pasteurs, et faute de savoir distinguer par eux-
mémes les claires eaux et les siirs paturages, ils continuaient
& s¢ repaitre des plantes vénéneuses et & s’abreuver aux
vieilles sources empoisonnées !

Ah'! si alors on avait pu donner dix compagnons au P,
Vial ! Comme )'ceuvre du bon Dieu eut avancé !

Hélas ! devant l'impossible, que faire sinon de soupirer !

Les indigénes donc s’étaient jetés en masse dans 'es bras
da Pére ! c'était peu et toutefois un grand pas était fait.

Les Chinois et méme les mandarins pouvaient s'aperce-
voir qu'ils avaient dorénavant & compter avee un apdtre qui
saurait mourir plutdt que de lacher prise.

On pouvait aller de I'avant ; ¢’est ce qu'on fit, en com-
mengant & instruire le plus possible de ces braves gens.

Une école fut ouverte & Lou-mey-y, les enfants y afflué-
rent d'un peu partout.

Je dois reconnaitre que les fruits n'ont pas été nuls. Dix
ans plus tard, en allant dans certains villages détachés depuis
longtemps déja du district de Lou-mey-y, et dont cepen-
dont le P. Kircher n’avait guére pu s'occuper, j'étais tout
étonné de rencontrer de grands gargons et de grandes filles,
connaissant et récitant parfaitement nos priéres.

sl
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S'apercevant de mon étonnement, tous s'écridrent :

“ — Ah ! Pére, tu ne sais done pas que nous avons étudié
autrefois chez le P, Vial ! ”

Et-actuellement & Lan-gny-tsin, les péres de famille, mes
meilleurs chrétiens, sont ceux qui, enfants, ont étudié
la-bas.

. Faire étudier le plus d’enfants possible, visiter tous ces

villages quelques instants chaque année, ¢'était tout ce que
- pouvait le Pére ! Encore une fois, ¢'était beaucoup, mais ce
n’était pae assez !

Mgr Fenouil le comprit en 1891, Emerveillé de sa visite
& Mao-choui-tong, il promit au P. Vial un missionnaire
pour les A-chi.

Le P. Doyon arrivait en effet & Lan-gny-tsin en novem-

bre 1891. I! n’y resta malheureusement qu'un mois. Il fut
remplacé en juilict 1892 par le P. Gaudu qui ne fit aussi
que passer.

La chose n'étonnera personne de ceux qui connaissent
nos pays. Mais les non initiés peuvent se faire difficilement
une idée des impressions ou plutdt des surprises que le
séjour chez les indigdnes ménage & des missionnaires méme
zélés qui ont longtemps séjourné au milieu des Chinois.
Idées, meeurs, langage, pratiques, tout y ést nouveau pour
eux, sinon étrange.

La grice ne détruit pas la nature. Pour se plaire parmi
les indigénes, il faut savoir apprécier les éléments de bien
et de mal qu’il y a dans ces races fortes et généreuses.

Quoique non encore policés, les Lolos n'en portent pas
moins au cceur de nobles qualités et de réelles vertus. Ils
sont sensuels, mais généreux ; pleins de superstitions, mais
heureux de trouver la vérité ; rudes, mais doux ; tout a Ia

— 36 —
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fois hommeés et enfants. C'est I'antithése compléte du
Chinois, eorrect selon la loi, mais égoiste, orgueilleux, sans
miséricorde et sans coeur.

Il fallut attendre jusqu'en 1894 pour trouver dans le bon
P. Kircher, 'homme de la situation.

Il se mit & l'ceuvre de tout cceur ; et je puis le dire, sans
blesser sa modestie, tout ce qui existe & Lan-gny-tsin a été
fait par lui..

S'attirer la confiance des gens, éduquer lui-méme ses sau-
vages, se donner tout & eux, ouvrir une école de gargons et
une de filles, telle fut son ceuvre.

Malheureusement, au mois d’aoit 1898, se sentant dépé-
rir dans ces pauvres montagnes, il se vit obligé de deman-
der son changement.

Mgr Excoffier, coadjuteur de Mgr renouil, sachant que la
vie de procureur n'était pas faite pour un hpmme jeune et
sanguin comme moi, nous fit permuter. A la procure, le P.
Kircher trouverait un régime en' rapport avec sa santé ;
dans la montagne, moi je pourrais m’en donner & cceur
joié. Tant il est vrui qu'en ce bas monde, il y a toujours \

moyen d’arranger toutes choses !
»

Le 24 octobre 1898, j'étais introduit pour la premidre
fois chez les A-Chi par le P. Vial.

Ah ! quelle féte ce fut que cette réception !

A 15 ly de la petite résidence, nous entendons des coups
de fusils.

e 37
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Ce sont les chrétiens qui viennent & notre rencontre.

Les politesses d’usage accomplies, nous nous remettons en
route au son de la fliite, des trompes, du tam-tam, du canon
et du fusil. Quelle différence d’avec les habitudes du grave
et réservé Chinois !

A T'entrée du village, les femmes et les enfants nous sa-
luent & leur tour, ayant & leur téte la Vierge chinoise.

On tue un cochon et on nous fait féte. Féte au ciel et
sur la terre |

Je ne suis pas évéque et le P. Vial non plus ; et, cepen-
dant, il me semble entendre résonner & mes oreilles les bel-
les paroles du Benedictus Dominus Deus Israél, quia visi-
tavit et fecit redemptionem plebr suce ! Ces chers sauva-
ges, en effet, ne sont-ils pas déja et ne deviendront-ils pas
de plus en plus, avec le temps et la patience, le peuple béni
de Dieu ?

Les enfants viennent me tirer par la manche. Tous veu-
lent me dire un mot ! Mais que répondre ? Je sais & peine

quelque bout de chinois ; eux ne connaissent que l'idiome
indigéne ! Que faire, sinon de prendre patience ! 1l faut un
commencement & tout.

Je fus vite & l'aise en pareille compagnie. J'oubliai ma
belle vie de procureur et je me mis avee ardeur & 'étude de
la langue.

Les journées étaient bien remplies. Jugez-en plutdt !

A 5% h., lever. A peine la porte est-elle ouverte que
tout un petit monde envahit la chambre. C’est & qui m'’ap-
portera de l'eau ; & qui balayera, ete., ete. Ma toilette ter-
minée, beaucoup se lavent & leur tour, au moins... les

mains ! Ils trouvent que rien ne vaut le savon de France !
Aprés la messe, étude des priéres pour la marm:lle. A
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midi, repas, puis repos, puis reprise de I'étude. Vers 7 heu-
res du soir, les hommes, les femmes, en un mot, toutes les
grandes personnes qui sout libres, emplissent la chambre &
leur tour. i

On canse, on chante, on étudie ; et vers dix heures, apres

la priére du soir, on se retire pour recommencer le lende-
main.

Toutes les journées n’étaient cependant pas & ce point
uniformes ! Par ci par 1a je récoltais quelques distractions !

Un exemple.

Le 20 décembre, on vint m’avertir que les néophytes de
Gui-hé avaient été battus,

Ce village paie la rente & une pagode et le bonze ne veut
pas faire amitié avee un Jang-jen (Européen). Sous pré-
texte done que les chrétiens voulaient btir sur un terrain
appartenant & des paiens (ce qui était absolument faux), il
avait lancé, & 9 heures du soir, ses émissaires armés jus-
qu'aux dents.

Il y avait eu bataille, et une vieille octogénaire, entre
autres, avait été fort malmenée.

Je cours sur les lieux. De bonze, plus. Je l'appelle en
vain.

J'y vais moi-méme ; ¢'était le 9 janvier.

Le grand homme me recoit assez bien ; le Chinois est
presque toujours poli.

Aprés les salutations d’usage :

“ — Peére, me dit-il, vous venez sans doute pour l'affaire
de Gui-hé ! Les satellites sont allés depuis trois jours cons-
tater les blessures de vos chrétiens !

“ — Que le Grand Homme m’excuse, répliquai-je ; mais
je crois qu'il fait erreur | Je viens en ligne directe de Gui-
hé, & 50 Iy (20 kilom.) d'iei : il ne faut pas trois jours, je

PR | e
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pense, pour feire pareil voyage. Or, de satell:tes, je n'en ai
pas vu la queued’un !

“ — Oh ! pardon, je me trompe ; car c’'est hier seulement
qu'ils sont partis !

“ — Mais comment se fait-il qu'au moins je ne les aie
pas rencontrés sur la route ? ”

Lui se tournant alors vers son homme d'affaires :

“ + Comment ! les satellites ne sont pas partis !

“ — Grand Homme, répond le bon apbtre, ils n'ont pu se
mettre en route hier ! ”

Alors, le mandarin s’adressant & moi :

“ — Ah ! Pére, je les croyais partis ; mais, ne craignez
rien. .. dans huit jours, I'affaire sera terminée. ”

De satellites; on n'en vit jamais & Gui-hé. Deux semaines
apres, le sous-préfet m'éerivait qu'il avait fait punir les
coupables de 300 coups de rotin.

Je ne l'ai jamais cru.

Et & peu prés chaque semaine c'était & recommencer,
tantot dans un village, tantét dans un autre.

Au mois de fé rier 1899, jallai & Yun-nan-sen, saluer
notre Provicaire.

A peine m’aperqoit-il qu'il s'écrie :

“ — Mon petit Pére, vous étes frais. Monseigneur a requ
ce matin une lettre du vice-roi, ou 'on vous accuse d’avoir
voulu forcer un village indigéne & se faire chrétien, sous la
menace, si I'on ne voulait pas s’exécuter, d’appeler les sol-
dats du Tonkin et de faire exterminer tout le monde
Votre carte -avec ces menaces a été envoyée au sous-
préfet de 'Mi-1é, par le chef de la garde nationale un
nommé Lang-tin-pan. La mandarin, redoutant des troubles
& votre occasion, a vite porté la chose a la Capitale, bien
que toute affaire soit suspendue & cause des fétes du nou-
vel an ”.

Je cours & ia Résidence épiscopale. Mgr Fenouil, aussi

e
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.

“ ¢hinoie ” que n'importe quel Céleste, ne me donne méme
pas le temps de le saluer.

“ — Vous arrivez & propos, connaissez-vous I'histoire ?
“ — Oui, Monseigneur.

“ — C'est bien ; prenez du papier, une plume et de l'en-
cre, et répondez & I'accusation ”.

Je connaissais mes hommes. Le sous-préfet ne m’aimait
pas. Le Lamg tin pan ne pouvait supporter ma vue
depuis qu’il n'était plus libre de gruger les indigénes.

Au mois de décembre, quelques néophytes de son village
étaient venus & Lan-gny-tsin pour la féte de Noél

A leur retour, on les somma tout simplement d’apostasier
sous peine d’avoir & quitter le village.

Averti aussitot, j'envoyai ma carte aux chefs du pays
avec ¢es mots :

“ — Les chrétiens de Tchong-hopon resteront chrétiens
et ne bougeront pas du village. Au premier mot malveillant
de votre part, je prierai le mandarin d’envoyer ses satel-
lites pour vous mettre & la raison ”.

Les choses vont vite en Chine. De la, & trouver une de
mes cartes chez le sous-préfet et i faire un faux, il n'y avait
quun pas. C'est ce qu'on avait fait.

Je répondis donc simplement dans ce sens & laccusation.

Le Chan heouw kieow (grand conseil de la province)
demanda & Monseigneur d'étouffer I'affaire :

“ Vous nous dites qu'au regu de notre piéce, vous avez
fait venir le P. Liétard & la capitale, que ce missionnaire
nie avoir éerit la earte qu'on lvi impute. Vous demandez
qu'on cite les intéressés des deux partis et qu'on procéde &
une enquéte sur l'auteur du faux. 5

“ Vous avez pris la chose trop au sérieux. Puisqu’il n’est
résulté aucun trouble de la querelle de Tchong-hopon,
appeler les deux partis & la capitale serait donner & laf-
faire plus d'importance qu'elle en a.
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“ Nous envoyons des instructions au nouveau mandarin
de Mi-1é pour qu’'il empédche désormais les paiens d’opposer
la moindre entrave aux conversions.

“ De votre cOté, dites au P. Liétard de maintenir la paix
parmi les chrétiens. De cette fagon, chrétiens et paiens
vivront dans une bonne entente ” A

Ah ! les braves Chinois ! Toujours la méme chose ! Si
vous reculez, ils s'avancent ; si vous avancez, ils reculent.

Voici ce que je pouvais écrire &4 Mgr Fenouil au milieu
de 'année 1900 :

“ J'ai conféré 203 baptémes dont 147 & des adultes. J'ai
distribuée 200 communions, j'ai 6 écoles de gargons fré-
quentées par 77 enfants. ..

“ (irfices soient rendues & Dieu pour les bénédictions
qu'il a répandues cette année sur le district de Langny-
tsin,

“ En avrivant dans ce pays, il y a un an et demi, je
n'étais pas sans quelque appréhension. Je savais les indi-
génes bons et doux ; mais je les savais aussi fort primitifs
et remplis de défauts.

“ Eh bien ! je dcis I'avouer, le succés a dépassé de beau-
coup mes espérances. Il avait bien raison, ‘ce vieux mission-
naire qui disait que “ tout n’est pas sauvage dans le sau-
vage ". On peut enter sur cette plante inculte ume greffe
qui produira des fruits savoureux. Il est peu cultivé, mais
il est du moins susceptible de I'étre davantage et de nous
devenir en tout semblable.

“ J'avais trouvé dans le district de Lan-gny-tsin 1,500
chrétiens répartis dons 25 villages. Aujourd’hui j'en comp-
te 5,224, répartis dans 54 villages. De ce nombre, 21 villa-
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ges de 40 & 100 familles sont complétement chrétiens ; 20
autres comprenient de 20 & 30 familles chrétiennes, et le
reste de 5 & 10,

“Il y avait & Lan-gny-tsin une école de gargons et une
de filles. Actuellement quatre villages ont une école de
gargons et une de filles ; deux autres ont seulement une
école de gargons ; le tout entretenu par la mission .

(C'était alors le beau temps ! Mais, comme dit la chanson :

‘“ Que les beaux jours sont courts !

En effet, j’avais & peine expédié mon compte rendu que

la débéicle arriva ! La grande insurrection chinoise contre
les étrangers éclata.

Fallait-il abandonner mes chers enfants ?

Eux me suppliaient de rester.

“ — Si tu pars, Pére, nous aurons grand peur et alors
que ferons-nous ? Ne nous abandonne pas ; nogs te défen-
drons, car, toi au milieu de nous, noue ne craindrons rien .,

Je restai done, me souvenant des beiles paroles du Psal-
miste : In Domino confido ; quomodo dicitis anime mece :
Transmigra in montem sicut passer ! Dominus in templc
sancto suo... Oculi ejus in pauperem respiciunt. Et je
n'eus pas & m’en repentir ! .

Pendant plusieurs mois, la petite résidence fut, nuit et
jour, gardée par une quinzaine d’hommes.

Les routes conduisant & Lan-gny-sin étaient occupées
militairement & deux lieues & la ronde, la nuit seulement.

Les Chinois de Lou-lan, matés depuis longtemps par le
P. Vial, n’étaient pas fort & craindre ; c'était I'avis du pré-

fet lni-méme. Ceux de Mi-1é, au contraire, se remuaient

ferme.
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Les nouvelles arrivaient chaque jour plus alarmantes,
On voulait absolument renverser Lan-gny-tsin. Les braves
Célestes se réunissaient de temps en temps pour délibérer
et fixer le jour de I'attaque. Mais j'étais toujours prévenu
& temps par les indigénes non chrétiens. Et comme I'en-
nemi savait qu'on faisait bonne garde autour de moi, on ne
le vit jamais venir.

Désespérant de pouvoir s'en prendre & la téte, ils résolu-
rent de s'attaquer & A-i-long, gros bourg de 90 familles
chrétiennes, situé & trois lieues d’ici.

Un beau matin, en effet, les tied tchow (propriétaires) au
nombre de six, arrivent dans le village avee une dizaine de
soldats, costumés et armés, ayant & leur téte le chef dela
garde naticunale.

On somme d'abord les chrétiens d’apostasier. Ceux-ci
tiennent bon et sont accablés de mauvais traitements : I'un
d’eux est méme blessé trés-gridvement § coups de sabre.

Averti aussitot, je cherche quelques compagnons et nous
partons au gilop.

J'arrive & limproviste et j'enferme les “ braves " de
tout & I’heure dans la maison ou ils cuvent leur opium

Me saidir des tuniques des soldats et les envoyer au
manddrin avec les habits ensanglantés des chrétiens ne fut
pas long.

Vite le sous-préfet publi- un édit oi'il prend notre dé-
fense ; mais, pas davantage.

N’empéche, cette petite sortie fit bonne impression ; et je
me contentai de demander au Bon Dieu de répandre, sur
ces chers enfants, ses plus affectueuses bénédictions, en leur
donnant une foi plus vive et un attachement plus grand
encore pour notre suinte religion.

Du reste, on apprit bientot<la prise de Pékin par les
troupes alliées. Ce fut une douche bienfaisar ‘e pour ces
enragés et la tranquillité relative pour nous.
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Pendant ce temps cependant, il n’était guére possible de
goccuper d'évangélisation & l'extérieur. Mais on pouvait
du moins profiter de ces longs loisirs forcés pour redoubler
d'ardeur auprés des chréticus du centre.

Aussi quand Mgr Excoffier revint de Hong-Kong, je pou-
vais lui éerire sans exagérer :

“ De la conduite des anciens baptisés, je n’ai vraiment
pes & me plaindre. Le dimanche est, fidelement observé ; je
puis compter plus de deux cents personnes & la messe, 145
enfants étudient dans les écoles. On se confesse souvent ;

on fait réguliérement baptiser les enfants aussitot aprés la
naissance, ete., ete.

“ Pour certaines petites superstitions, ancrées dans le
cceur des mamans, c'est un peu plus pénible. Mais l& aussi
jarrive & de beaux résultats.

“ Jugez-en plutdt.

“ Au commcncement de l'année, une jeune fille de 18
ans, bonne et pieuse uppartenant & une des meilleures.

familles, est morte presque subitement, on ne sait de quel
mal.

“ Des parents proches ou éloignés, encore paiens, sup-
pliaient le pére de faire des sacrifices, “ ear, lui disaient-ils,
“nos poussah te punissent de ton trop grand attachement
“# la religion chrétienne ”.

“ Le pére tint bon, malgré son désespoir.

“ La fille enterrée, je ne vis plus personne de la famille.
Je commengais méme & douter de leur persévérance aprés

ce coup foudroyant, quand, huit jours plus tard, la mére
m'arriva, bientdt suivie de son mari.
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‘“ — Pére, me dit-elle, apids m’avoir salué, nous venons
“nous confesser. Quand nous avons vu notre pauvre
“ Joanna, malgré toutes nos priéres, mourir si svbitement
“sans maladie apparente, un moment nous n'avonsa plus
“eru au bon Dieu. Mais cela n'a pas duré longtemps. Bien
“ vite nous avons vu que peut-étre le bon Dieu voulait nous
“ éprouver, et qu'il ne fallait pas l'abandonner pour cela,
“ Nos parents nous disent que notre fille est morte parce
“ que nous n'avons pas fait de sacrifices, et que si nous
“ continuons ainsi, nos autres enfants mourront de méme.
“ Nous ne voulons pas les croire. Notre fille.est au ciel !
“ elle prie pour nous. Toi, Pére, entends-nous en confes-
“ gion ; pardonne-nous et permets-nous de communier ",

“ Et, malgré tout, cette excellente famille est restée ce
qu'elle était auparavant ”.

A la fin de mon compte-rendu, je disais :

“ A présent, il me faudrait & Lan-gny-tsin une église qai
puisse contenir tout mon monde, car actuellement je dis la
messe le dimanche dans le grenier d'une pauvre masure. Il
me foudrait aussi des dépendances pour la petite résidence,
ol je pourrais alors héberger les écoliers qui viennent de
loin. Une école de filles serait aussi fqrt nécessaire ; car la
maison actuelle en chaume est inhabitable ”.

Mais je m'arréte ; c'est assez pour une fois.

Qui ne sait se borner, ne sut jamais écrire.
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Je veux finir en vous disant que les baptémes méme d’a-
dultes sont nombreux cette année, et ce seraif’ bien mieux
encore si j'avais avec moi quatre ou cinq missionnaires.

Mgr Excoffier a bien voulu me permettre de batir une
église et une école dv filles.

Je vais donc me faire architecte. Puis il faudra parache-
ver L travail et meubler. Pour cela, je suis bien pauvre !
Qui vierdra & mon aide ?,

Le distiiet A-Chi a maintenant six écoles de gargons et
six écoles de filles. Ces derniéres, toutefois, occupées tout le
jour, n’étudient que le soir.

Ces écoles ne représentent que vingt villages ; il m'ra
reste done plus de 35 & servir | Mais comment y arriver ?
Mes forces, mes aides et mes moyens sont fort restreints.

Je ne perds pas courage cependant ; je suis sfir que Dieu
saura les multiplier. Il ne faut pas I'oublier : 'école est le
plus puissant facteur pour implanter la religion dans un
pays, pour former des chrétiens instruits et faire pénétrer
dans les masses le pur levain du christianisme. Et comme
on I'a souvent dit avant moi : “ La conquéte d'une contrée
ne peut se faive sérieusement que par les enfants ! ”

Je fais de mon mieux ; pour le surplus,.je me vecom-
mande aux bonnes Ames auxquelles je promets les bépé-
dictions du Ciel !




EGYPTE

AU PAYS DES PYRAMIDES ¢

Par Le R. P. CHAUTARD
DES MISSIONS AFRICAINES DE LYON, ANCIEN MISSIONNAIRE AU CAIRE
(Swite)

L est vrai que cest. une beauté muette et qu’il y
manque la grande voix du bourdon de nos basili-
ques, bien imparfaitement remplacée par la mélopée
du muezzin, qui vient annoncer la pridre du haut

d'un minaret.

Cependant, je 'avoue, cette institution musulmane ne
manque pas de solennité. Cet appel & la pridre, cinq fois
par jour, est un acte public de foi en un seul Dieu. Parfois
c'est une voix superbe qui proclame ainsi solennellement
'unité et la grandeur de Dieu ; et alors, le matin surtout,
avant l'aurore, quand les bruits de la terre ont cessé et que
la nature entiére est dans le recueillement, rien de plus
impressionnant que les accents sonores du muezzin appe-
lant tout & coap les fidéles & la priére en ces termes :

(1) Voir ie puméro précédent.
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“ Allah akbar ! (Dieu est grand !) H répdte ces deux
mo*3 quatre fois. ‘

“ La Ilah, il Allah ! (Il n'y a de Dieu que Dieu) bis. ”

“ Mohamed rassoul Allah ! (Mahomet est le prophéte
d’'Allah !) bis.

“ Haye ala el salah (Venez & la pridre) bis.

“ Allah akbar ! bis (Dieu est grand !)

“ La Ilwh il Allah (Il 0’y a de Diea que Dieu) bis. ”

Parfois chevrotante, la voix du muezzin se fait toujours
grave quand elle prononce le mot akbar (grand).

N’est-elle pas sub.. ..e, cette solennelle profession de foi,
jetée aux quatre points cardinaux !

De la citadelle, nous nous dirigeons vers la bibliothéque
khédiviale. Rien d’extraordinaire pour le nombre des volu-
= ; ce qui lai drnne une grande valeur, ce sont d’anciens
manuserits du Coran parfaitement conservés et aussi bien
enjolivés que nos plus bedux manuscrits du moyen-ige.

On a beaucoup discuté sur le génies architectural des
Arabes. Ur. fait frappant, e¢'est qu'on ne connait d'eux
aucun monument remarquable avant le moment ot ils
furent en contact avee 'empire romain. Aussi regarde-t-on
comme fort probable I'opinion qui attribue & des architec-
tes persans, grecs ou coptes, le plan des premidres mosquées
du Caire, Il est cependant impossihle de refuser aux Ara-
bes une habileté consommée dans I'ornementation dec dé-
tails. Quelle fir- se de sculpture dans leurs meubles, dans
ces fenétres grinagées, appelées moucharabiehs! Quelle
précision de burin dans les gravures sur métal, dans les

incrustations de nacre ou d'ivoire qui font ' \dmiration des
Européens !
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De la bibliothéque el Azhar, nous traversons le Caire
Arabe, qu'il n¢ fant pas confondre avec le Vieux-Caire
C'est un enchevétrement de ruelles et d'impasses fort peu
éclairées, mais qui ne manquent pas de pittoresque. Pour
avoir de l'air frais, les étages des maisons sont en saillie les
uns au-dessus des autres, en sorte que parfois on peut en-
jamber la ruelle et passer d’'une maison dans une autre.

Nous sortors enfin de ce labyrinthe. Nous. voici devant
une mosquée.

La mosquée el Azhar, c'est-a-dire la splendide, date de
I'an 348 de I'dre musulmane (970 ans aprés Jésus-Christ).
Elle est intéressante au point de vus architectural ; mais
sa célébrité vient surtout de son Université, fondée par le
khalife Aziz-Billah, vers I'an 360 de I'hégire. Les étudiants
y affluent de toutes les parties du monde musulman. Le
chiffre de 1,200 ne parait nullement exagéré. L'enseigne-
ment roule surtout sur le Coran, sans exclure cependant
les lettres et les sciences. Mais les méthodes sont vieilles.

Les éléves étudient & haute. voix, balangant la téte en
avant et en arriére. La chaire du professeur n’est pas autre
chose qu'une des colonnes si nombreuses de la mosquée ;
aussi se tient-il debout, armé d'un fouet qui; em-se gravant
de temps en temps da: = I'épiderme de Il'dléve inattentif,
l'aide probablement & graver la lecon dans sa mémoire.

Centre intellectuel de I'Islam, la . mosquée el Azhar est
aussi la forteresse du fanatisme musulman. Ce fut le point
de départ de la révolte contre les Frangais en 1798. Der-
nidrement, la police anglo-égyptienne y fut attaquée sé-

rieusement ; aujourd’hui encore, il ne serait guére prudent

& un rowmi (chrét.en) de 8’y aventurer seul.
Aprés une courte visite de la mosquée, nous nous empres-
sons de rentrer au séminaire des Missions Africaines.
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Excursion aux Grandes Pyramides

On est & peing an Caire depuis vingt-quatre heures que
I'on n'a ni paix, ni tréve jusqu’a ce que I'on soit allé aux
Pyramides.

Done, de grand matin, de nouveau en route, par I'avenue
de Choubra et la place de la gare. Cette fois nous traver-
sons presque complétement le quartier européen ; aprés
avoir longé le canal Ismailia, nous enfilonsla rue Mada-
begh, jusqu’d I'avenue de Boulaq.

Laissant & notre gauche le bel et florissant établissement
des Religieuses de la Meére de Dieu, appelées au Caire
Dames de la Légion d’honneur, nous suivons le boulevard
Masr el Atika, bordé de beaux hotels alternant avec des
jardins superbes ol la flore tropicafe se marie & celle des
régions tempérées. Les plus beaux spécimens me paraissent
étre 'acacia flamboyant aux fleurs rouges et une espéce
de ronnier. Ce palmier, au fit lisse, bombé au milieu, éléve
droit sa tige vers le soleil, pendant que ses branches &
feuilles lancéolées retombent en gracieuses voussures. Aussi
avide de soleil que le palmier, mais moins sfire d’elle-méme,
la reine des plantes grimpantes, la bougainvillée, s'agriffe
aux murs et, en retour de 'aide qu’elle en recoit, elle les
tapisse de pourpre on d’émeraude suivant la saison. Et sa
souple guirlande, piquée de fleurettes d’or, se préte i mer-
veille aux effets les plus décoratifs et les plus variés.

Un peu au-deld du luxueux Savoy Hoétel, nous traversons
le rond-point dominé par la statue de Soliman pacha (an-
cien colonel frangais Séve), et nous voici devant le pont de
Kasr-el-Nil. Sorti des ateliers de Fives-Lille, ce pont en
fer, un des plus beaux d’Egypte, souvre en son milieu

pour livrer passage & l'importante batellerie du grand
fleuve. :




Il est temps de se décider, pour choiffr notre véhicule,
car 16 kilomatres nous séparent du but de notre excursion,
et le soleil qui dore déjd la face orientale de la grande
pyramide nous dit qu'il ne faut pas compter faire & pied
un voyage de huit & neuf lieues, aller et retour.

D’ailleurs, nous n’avons que I'embarras du choix : voici
d’abord une compagnie d’dniers qui se bousculent les uns
les autres_ pour accourir vers nous. Il faut les entendre
vanter leur monture ; le plus éloquent nous dit :

“ — Bon bbudif, Messieu, fort comme le diable, marche
comme le vent. ”

Effectivement 1'dne fait meilleure figure que son maitre :
les oreilles droites, la téte relevée, I'ceil éveillé, il parait
disposé & nous porter & loisir. Mais il nous revient i la
mémoire que le trejet est long et que plusietrs promeneurs
francais partis de Choubra il y a quelque temps préféraient
la position debout & la position assise le lendemain de
l'excursion, et qu'ils se sont repentis un certain temps de

ur cavalcade aux Pyramides, avec coursiers & longues
reilles. En hommes prudents, nous nous tenons pour
avertis et refusons non seulement les Anes, mais encore les
chameaux, malgré les instances des Bédouins.

Il y & bien aussi, qui le eroirait ? des tramways, oui des
tramways électriques, qui vont du Caire aux Pyramides.

Nais comment nous associer & pareille profanation de
'antiquité orientale ? Par correction classique, nous refu-
sons donec ces véhicules en acier que les Pharaons n'ont
jamais révés.

D’autre part, l'intérét bien compris de nos personnes
nous a fait éconduire dniers et chameliers. Il ne nous reste
done qu'a louer une caléche attelée de deux chevaux
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Hatons-nous de traverser le grand pont de Kasr-el-Nil
avant la file de chameaux qui se dirige de ce ¢bté, car leur
allure fortement ondulatoire imprime & leur charge de
telles secousses que nous ne pourrions, sans danger, mar-
cher de front avec eux, sur un pont aussi étroit.

Nous voici sur 'avenue magnifique, plantés de gros aca-
cias. Elle fut construite pour conduire anx Pyramides
limpératrice Eugénie, venue, en Egypte, présider & l'inau-
garation du canal de Suez, le 17 novembre 1869. Cette
route a été fortement remblayée pour la mettre & 'abri
des eaux du Nil qui inonde cette plaine, au moment de sa
crue annuelle. Alors c'est une chaussée au-dessus d'un
grand lac. Quand le Nil s'est retiré et que le blé, l'orge et
le bersim ont poussé, la route ressemble a un ruban blane
qlll se détache sur un tapis "de verdure,

Nos yeux cherchent naturellement les fameuses pyra-
mides : apergue d’abord & travers le feuillage des acacias,

leur masse grise grandit sans cesse devant nous & mesure

que nous approchons de leur base. Néanmoins leur pente
parait tellement raide que I'on se demande s'il sera possible
de grimper sur leur sommet. A notre gauche, la plaine
inondée présente l'aspect d’un vaste lac ol se mirent tous
les objets. Quelquefois le spectacle est féerique : les eaux
sont tellement transparentes qu'elles reflétent I'image fidéle
des Pyramides elles-méme, des dattiers qui ombragent les
huttes des fellahs et méme des chameaux qui viennent se
désaltérer et renouveler leur provision d’eau pour la traver-
sée du désert.

Encore quelques pas et nous voici arrivés. Une route en
pente assez douce permet aux voitures de monter jusqu'an
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pied des Pyramides. Elles sont assises sur un plateau
rocheux dont les flanes ont été creusés pour receler des
tombeaux fort anciens.

Mais quelle impression produisent donc ces Pyramides
tant célébrées ?

Donnons d’abord l'impression de Napoléon ler. Aprés la
bataille des Pyramides (21 juillet 1798), Bonaparte vint les
vigiter avec des officiers. Ceux-ci s'empressérent de monter
au sommet de la pyramide de Chéops. Bonaparte, lui, resta
en bas, examinant curieusement et se promenant tout autour
de ces monuments gigantesques. Craignait-il le vertige, ou
bien sa petite taille lui faisait-elle appréhender l'escalade
d’assises de pierre qui ont.jusqu'a 1 m. 5) de hauteur ; tou-
jours est-il qu'il ne tenta point l'ascension, En redescen-
dant, ses officiers lui dirent ave¢ une légére pointe d'ironie

“— Ce n'est qu'en gravissant jusqu'au sommet qu'on
peut se faize une idée exacte de leur grosseur et de I'énor-
mité de leurs dimensions. ”

“ — Vous croyez ? répliqua Napoléon en souriant. Voici
pourtant une preuve que je m’en suis rendu compte aussi
bien que vous ”.

Et il leur montra un calcul qu'il venait de faire et d'od
il résultait qu'avec les métres cubes de trois pyramides de
Guiseh, on pourrait faire un mur de dix pieds de haut sur
un de large, tout autour de la France. Les officiers restérent
interdits. Monge, le céldbre géométre qui suivit notre
armée en Kgypte, refit le calcul de Bonaparte et le trouvs
parfaitement exact.
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Pour nous qui n’uvons pas le regard d’aigle de ‘Bona-

parte, nous allons prendre les deus mnoyens d’appréciation :
faire d’abord le tour des trois grandes pyramides de Guiseh,
afin d’en avoir une idée générale, puis gravir la plus élevée,
celle de Chéops ou Kouffou.

La vue d’ensemble nous les montre. assez différentes d'as-
pect. Primitivement elles étaient recouvertes d'un revéte-
ment uni qui ne subsiste plus qu'au sommet de la deuxiéme
pyramide. La premiére en a été complétement dépouillée
et présente ses pierres en saillie, surtout aux arétes, dont
chacure est parfaitement orientée sur les quatre points car-
dinaux. Le roi Chéops, constructeur de la Grande Pyramide,
aurait vécu, d’aprés Manéthon, vers l'an 4200 avant Jésus-
Christ et aurait régné soixante-trois ans. La deuxiéme
pyramide aurait été construite par le roi Khephren, premier
successeur de Chéops, et la troisidme par Mykérinos, sue-
cesseur de Khephren. Ces trois princes appartenaient & la
quatriéme dynastie de I'ancien empire.

Les chiffres de Manéthon, adoptés par le savant égypto-
logue Mariette bey, font remonter & énviron soixauie-et-un
sidcles la fondation des pyramides de Guiseh. Bonaparte
aurait done pu dire : “ Soldats, du haut de ces pyramides,
soixante siécles vous contemplent,!” Ajoutons cependant
qu'un savant moderne, M. Chabas, se basant sur une ins-
cription hiéroglyphique, réduit d’environ huit cents ans
I'dge six fois millénaire des Pyramides.

La pyramide de Chéops mesure actuellement 137 métres
de hauteur verticale, au lieu de 145 métres (sa hauteur
primitive, avant d'avoir été décapitée). Chacune de ses
quatre faces a une longueur de 229 métres, ce qui donne un
total de 916 meétres ; pour en faire le tcur, il faut done un
quart d’heure.

La pyramide de Khephren a I'air & &tre ln plus haute
des trois, ce qui tient & son sol plus élevé ; mais, en réalité,
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elle n'a ue 135 mdtres de hauteur et 850 métres de con-
tour. , o : :

Enfin la troisidme, celle de Mykérinos, est de beaucoup
la plus petite, ce qui ne 'empéche pas de former un monu
ment bien respectable, de 66 métres de hauteur et de plus
de 400 matres de contour.

A c0té des trois grandes, quelques pyramides plus petites
ont été construites pour recevoir les ossements de princes
moins puissants ou morts avant d’avoir pu élever plus haut
la pyramide qui devait leur servir de tombeau.

A l'assaut de la grande pyramide

Aprés ce coup d'eeil général sur les pyramides de Guiseh
tentons I'ascension de la plus haute de *. ites, celle du roi
Chéops ou Kouffou.

Mais quelle rude ascensior ! Sans autre appui que les
pierres elles-mémes, se hisser & une hauteur de 137 métres,
presque & pic. Savez-vous quelle est la hauteur des blocs
de grenit qui forment les degrés de cet escalier aérien ?

De 1m & 1m,50 chacun.
C'est un véritable assaut, le seul qui ait fait reculer Bona-

parte | Essayons d’avoir plus de courage que lui.
D'ailleurs toute une escouade de Bédouins est & nos ordres
pour nous aider & faire I'ascension. Avant e se livrer entre
leurs mains, il est prudent de s'gdresser & leur cheik, afin
que la crainte de leur seigneur soit pour eux un coninence-
ment de sagesse. Avec deux aides, l'ascension es¢ relative-
ment facile : I'un vous tire par devant et ’2n're vous pousse
par deiridre. Un seul, & la rigueur, suffit ; et m8me je con-
nais des jeunes gens alertes et imgambes qui ont réussi i gra-
vir seuls jusqu'an soromet de la grande pyramide, en mon-
tant par I'aréte occidentale plus réguliére que les autres.
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Néan moins, en attendant qu'un Santos Dumont établisse
1a un service de ballons dirigeables & volonté, il y aura tou-
jours imprudence pour un Européen & tenter seul la redou-
table ascension. Outre le danger d’arriver tout en sueur et
de prendre froid au haut de la pyramide, il suffirait d'avoir
le vertige et de faire un faux mouvement pour dégringoler
de marche en marche et avoir bientdt le corps tout en mar-
melade. Les Bédouins affirment méme que tel a été le sort
d'un Anglais, assez imprudeut pour avoir voulu se passer

d’eux ; on comprend qu'un témoignage si intéressé soit sujet
A caution.

Pour moi co.ame je prévois en route la chanson du back-
chich (pourboire) et que j'aime mieux I'entendre & I'unisson
qu'en duo, je me contente d'un seul Arabe.

Je lui donne la main. Aprds une enjambée de Titan, voiei
le premier bloe gravi. Nous voild déja & 1m50 de hauteur ;

encore une centaine d’enjambées pareilles et nous serons. au
sommet.

Sans doute pour agrémenter la route, mon Bédhounin me
serine & l'oreille : “ Backchich, Moussiow, baekchich (un
pourboire, Monsieur ! un pourboire). ”

Comme je n'ai pas l'air de comprendre, il me dit avec un
ton solennel :

“ Naboléoun. .. Du haut de ces Byrramides, quarante
sitcles' vous contemplent, Backchich, Moussiow.

Pour m'attendrir, il tira de sa galabieh une statuette
égyptienne, importée d'Angleterre, et me dit impérieuse-
ment :

“ — Pyaraoun, antika, Moussiou, trds bon, trés bon prix
beaucoup. ”

Je suis tellement essoufflé que je ne réponds que par un
geste de refus.

Heureusement encore quelques marches, et nous voici an
sommet de la pyramide Chéops !

La plat--forme peut avoir dix métres de coté.

w07 -




Quel superbe panorama se déroule tout autour de nous

Nos yeux cherchent d’abord le Caire. Le voila dans le
_lointain, assis au pied de la montagne Méhémet-Ali, dont
les hardis minarets semblent vouloir rivaliser de hauteur
avec le mont Mochattam. A 1'Ouest et et au Nord, les mai-
sons blanches de la capitale émaillent un fond de verdure,
Yandis qu’a I'Est et au Sud, des centaines de mosquées et de
minarets profilent leurs coupoles et leurs fldches élégantes
sur le sable jaune du désert d’Arabie.

Aprés le Caire, notre point de mire, ¢’est le Nil : & 1'épo-
que de la crue, le voici tout prés de nous, inondant la plaine
et baignant le bord du plateau des Pyramides, dont il reflate
l'image aussi bien que celle des chameaux qui viennent
avec délices y tremper leurs ldvres desséchées par la traver-
t ée du désert.

Au-dessus de cette immense nappe d'eau émergent,
d’abord, la route bordée d'un double rideau d’accasias, puis
des bosquets de dattiers et quelques villages arabes, notam-
ment celui d’Embabeh ol les Mamelucks furent vivement
bousculés par les soldats de Bonaparte, le jour la bataille
des Pyramides (21 juillet 1798).

Au Sud, & nog pieds, le sphynx mystérieux ; plus loin, a
c0té des palmiers de Memphis, les pyramides de Dachour
et de Saquarah ; enfin, & perte de vue, le ruban bleu du Nil,
encadré de deux lisiéres de verdure qui cessent tout a coup
devant les déserts de Lybie et d’Arabie.

A I'Ouest, ¢'est encore le désert sans fin, immense mer de
sable, empire du vent qui le fagonne & son gré, tantit en
légdres rides, tantdt en veritables collines ; miroir du soleil
qui 8'y refldte avec tous ses feux. Ce sersit le tombeau de
I'homme qui 8’y aventure, si la Providence, attentivc & ses
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besoins, ne lui avait donné pour compagnon de route un
animal si merveilleusement adapté A cette traversée qu'on
a pu l'appeler “ le vaisseau du désert ”.

Du haut de cette chaire, soixante fois séculaire, on vou-
drait évoquer tout un passé, revivre la vie des Pharapns ;
et, en voyant les hommes si petits au bas des Pyramides,
on se demande comment ces pygmées ont pu construire des
monuments aussi gigantesques.

Mais le sommet de la grande pyramide n’est pas un cabi-
net de travail ; la prudence nous défend de “nous y attar-
der : nous sommes en sueur, et I'air y est frais. Nous ne
pouvous cependani nous empécher, mes compagnons et

moi, d'y chanter le Magnificat, en le faisant alterner avec
le refrain : -

Vierge, notre espérance,
Etends sur nous ton bras ;
Sauve, sauve la France,
Ne l'abandonne pas.

Le violon d'un confrére accompagne avec enthousiasme
ce chant, qui retentit au loin, dans le désert, tandis qu'il
n'est pas méme pergu par les personnes se_trouvant au pied
des Pyramides, comme j'en ai acquis la certitude ; nouvelle
preave que les ondes acoustiques se propagent besucoup
mieux horizontalement que dé haut en bas.

Nous descendons par I'aréte occidentale. La descente fa-
tigne moins que l'ascension, pour le moment, du moins ;
mais si, au lieu de vous laisser glisser doucement, vous sau-
tez de gradin en gradin, le lendemain il vous semble que
vous avez les jambes dans le ventre.
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Encore plus qu'a la montée, mon Bédouin insiste pour le
bakchich et les' achats de scarabées. Je lui dis que je le
paierai et le gratifierai, une fois descendu. Nouvelles ins-
tances, auxquelles je fais toujourr la sourde oreille.

A la fin, il se jette & mes genoux, en me disant :

“ — Regarde ; vois, au bas de la pyramide, cet agent de
police qui m.'épie ; la police me poursuit parce que i'on m'a
accusé d'avoir volé. Je me suis réfugié ici oh elle me peut
m'atteindre ; mais, si je descends, je suis pris et i'on me
met en prison.

Effeetivement le policier nous épiait, il devait y avoir du
vrai dans le dire du Bédouin. Le faii est que, muni de son
bakchiche, il ne de fit pas prier pour reprendre le mouve
ment ascensionnel et disparaitre & mes regards. Chéops
n'avait certainement pas prévu que sa pyramide servirait
de refuge aérien aux voleurs. Ailleurs, les malfaiteurs se
cachent an fond des antres et des cavernes, ou dans la pro-
fondeur des foréts. En Egypte, pendant que la police les
traque, au lieu de se cacher, ils s’exhibent sur un piddestal
et ne descendent que la nuit pour renouveler leurs provi-
sions, Il est vrai que ce piédestal mesure 137 métres de
hauteur etr plus de 900 métres de contour, et je défie bien
tous les policiers égyptiens de saisir un Bédouin tant soit
peu hubitué & escalader les Pyramides : aussi leste qu'un
écurcail, le fils du désert court, pieds nus, dans toutes les
directions, tandis que les agents, avec leurs souliers et leu
uniforme européen, ne pourraient qu'avec beaucoup de
peine suivre 'aréte dentelée du monument.

Enfin nous voici de retour, sains et saufs, quoique passa
blement fatigués.
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Décidément, les officiers de Bonaparte avaient raison en
disant qu'il fallait monter sur les pyramides pour juzer de
leur effet. Mais Bonaparte n'avait pas moins raison lors-
qu'aprés en avoir fait le tour, il en calculait le volume.

Faisons l'opération pour la grande pyramide seulement.

Puisqu’il s'agit de nous rendre compte dé la somme de
travail qu'elle a cofitée, restituons-lui ses dimensions primi-
tives : hauteur, 147 métres & peu prés ; un carré de 233
métres de cOté y compris le revétement. La surface de la
base est done de 54,289 métres carrés. En multipliant par
le tiers de la hauteur, soit 49 métres, on obtient un volume
de 2,660,161 métres cubes !

Ce qui nous donnerait des pierres suffisantes pour cons-
truire tout le long de la voie de Paris & Marseille (863 km),

un mur de 3 pieds de largeur sur plus de 9 pieds de hau-
teur ! '

Comparez maintenant le volume de la grande pyramide

avee le volume du squelette métallique appelé la tour Eiffel,
l'orgueil de I'architecture moderne !

A propos de la Grande Pyramide, deux choses vous stu-
péfient : la s ame de travail qu'a df cotiter ce monument
cyclopéen et la difficulté de hisser & plus de 140 métres de
hauteur des bloes de pierre pesant parfois plusieurs tonnes

& une époque ol I'on ne connaissait ni la vapeur, ni I'élee-
tricité.

Hérodote visita les Pyramides, vers 'an 450 avant Jésus-
Cl rist. Elles étaient alors revétues d'un revétement eou-
vert d’hiéroglyphes. Une de ces inscriptions portait que les
ouvriers avaient dépensé seize cents talents d'argent pour
leur nourriture en ail, en persil et en oignons, Et il fait
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remarquer que la somme dépensée en autre nourriture et ek
en outils a d étre fabuleuse. d'er
Suivant le méme historien, eent mille homimes que l'on C
remplagait tous les trois mois, auraient été employés par -
le roi Chéops, les uns & extraire des pierres des montagnes sar
arabiques, les autres  les transporter jusqu'au Nil. A par- an
tir du débarcadére, on construisit une chaussée en pierres S 4
de tallle ornées de figures sculptées et aboutissant & 1'em- & o
ple.cement de la pyramide a édifier. Cette chaussée monu- Sed
mentale dont on retrouve encore les traces, colita 10 ans de o o
travail, et la construction de la pyramide elle-méme exigea wdals
20 ans. Done 30 années de travail pour 100,000 Egyptiens ! ol
Ché:
¥ une
hom:
’ la vi
D'aprés Hérodote, on commenca d’abord & construire les
chambres souterraines, puis les chambres intérieures qui
devaient servir de caveau au roi et & la reine. Le
Le caveau du roi, auquel on accéde par des couloirs, con-

; tient, encore de nos jours, un sarcophage de granit rouge, * 1)
sans ornements ni hiéroglyphes ; mais la momie royale a dis- y S
paru depuis des siécles. i

: Le caveau de la reine ne contient pas méme un sarco- Sran:
phage. ont ¢
Hérodote ne nous dit pas si l'on a construit les pyrami All

des tout d’'une piéce, ce qui aurait simplifié la difficulté sk
Mais l'étude de 'ensemble des pyramides, faite par le doc- hia
teur Lepsius et d’autres savents, a prouvé que leur cons- e
truction avait commencé par le centre et s'était développée s de
par couches concentriques que l'on ajoutait successivement s

autour du noyaux central, & mesure que la vie du roi se le syn

prolongeait. Srbos
, Les pyramides étaient, en effte, destinées & étre les tom- % O

Py
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beaux des princes qui les ont fait construire ; impossible
d'en douter aujourd’hui.

Chaque souverain, dés son avénement au trdne, faisait
commencer la construction de sa pyramide tumulaire, et
sur de modestes proportions, afin d’en assurer l'achéve-
ment, en cas de mort prématurée. A mesure qu’il avangait
en Age il faisait ajouter de nouvelles conches de magonnerie
4 son tombeau pyramidal. A sa mort, on termimait simple-
ment la couche commencée, on déposait le corps du roi dans
le caveau, et on couvrait la pyramide d'un revétement trés
résistant qui en faisait disparaitre les gradins et scellait le
tombeau du roi défunt pour le garder inviolable. Sile roi
Chéops avait vécu plus longtemps, nous aurions done en
une pyramide encore plus massive et plus élevée. Quels

hommes que ces anciens Egyptiens ! Quelles grandes choses
la vie future leur a inspirées et fait exécuter !

Le Sphinx et le musée des antiguités égyptiennes ~

'Egypte n’est pas seulement le pays des Paramides, ¢’est
encore celui des Sphinx. Si on y voit une centaine de pyra-
mides de toutes dimensions, on y compte encore un plus
grand nombre de Sphinx, dont beaucoup malheureusement
ont été mutilés,

Allons visiter le plus céldbre de tous, le sphinx de Guiseh ;
il est en plein désert, & 5 ou 600 métres de la grande pyra-
mides. On sait que le sphinx a un corps de lion terminé par
un buste et une téte de ‘femme. Plus d’'un (Edipe a essayé
de deviner la signification des Sphinx égyptiens. Le con-
cours est encore ouvert, & moins que vous ne vouliez y voir
le symbole de 'humanité : force et courage chez 'homme,
grice et adresse chez la femme.

On comprendrait alors que les souverains fastueux de
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l'antique Egypte aient disposé, comme symbole de la puis-
sance, d'innombrables sphinx, en longues avenues qui pro-
clame d'avance et I'importance des monuments et la gloire
de leurs fondateurs (1). Dans cette hypothése, I'avenue des
Béliers de Karnak désignerait probablement les valeurcux
soldats qui furent l'instrument des conquétes du prince qui
la fit construire. :

Le sphinx de Guiseh provient, je crois, d'une autre con-
ception ; son isolement et sa trés haute antiquité lui don-
nent un caractérée & part. D'aprés une inseription hiérogly-
phique, il serait bien antérieur aux Pyramides, puisqu'il
aurait été réparé par le roi Chéops, fondateur de la pre-
miére pyramide. La méme inseription nous dépeint le sphinx
comme la représentation du dieu Kor-em-Khow (Horus

dans le soleil brillant), I’ Harmachis des Grees.

Donnons-en une description sommaire. Le sphinx de
Guiseh est un rocher naturel que I'on a fagonné en forme
de lion & téte de femme et accroupi. Ses dimensions sont
vraiment colossales : la longueur, depuis les pattes jusqu'a
la naissance de la queue, est de 57 métres ; la téte seule
mesure 9 motres depuis le menton jusqu'au sommet du
front ; le nez est mutilé et le menton ébréché.

Malgré ces mutilations, le eolosse impressionne encore
vivement. S fgure exprime un calme infini, une grandeur
majestueus: et son regard, fixé sur, I'Orient, semble vou-
loir interrcger I'avenir, cet autre sphinx impénétrable.

Les sables du désert de Libye menacent toujours d'en-
terrer le sphinx, comme ils ont englouti tant d’autres mo-

(1) La Grande Avenue des Sphinx & Karnak (Hte Egypte) en comp-
tait & peu prés un millier.
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numents, parmi lesquels un temple de granit, découvert par -

Mariette Bey, & proximité du sphinx lui-méme.

Ce temple est un édifice, de forme rectangulaire, cons-
truit en superbe granit rose, & grains trés fins. Une grande
salle en occupe le milieu, on y voit six piliers de granit dont
les monolithes mesurent jusqu'a cinq meétres de longueur.
Des blocs d’albdtre surmontent les piliers des deux cham-
bres voisines. L'absence de toute moulure, de toute orne-
mentation, de toute inscription, fait supposer que ce temple

remonte & une antiquité supérieure & celle de la grande
pyramide.

Aprés la visiteé de ces monuments, nous longeons un pla-
teau rocheux dont les flaucs recélent des tombeaux fort
anciens. Nous ne pouvons nous y arréter, devant visiter
aujourd’hui méme le musée des antiquités égyptiennes.

Primitivement & Boulaq, ce musée se trouvait & Guiseh
au moment de notre excursion aux Pyramides ; tout récem-
ment il vient d'dtre transféré au Caire méme, dans un palais
consiruit & cette fin.

Au point de vue de I'égyptologie, ce musée est certaine-
ment le plus riche du monde. Il embrasse toutes les mani-
festations du sentiment artistique des égyptiens, depuis
'antiquité la plus reculée jusqu'd I'invasion musulmane.
Toutefois, de nos jours, il a un caractére plus spécialement
pharaonique, depuis qu'on a décidé la création, & Alexan-
drie, d'un musée spécial, de I'art gréco-romain et copte, On
a cependant laissé au Caire assez de modéles de ces époques
pour pouvoir embrasser d'un seul coup d’'eil et comparer
toutes les manifestations de I'art qui ont embelli la vallée
du Nil.

Evidemment, nous ne pouvons décrire toutes les anti-
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quités égyptiennes, d’autant plus que la disposition a di
étre modifiée dans le nouveau Musée. Qu'il suffise d’en met-
tre quatre spécimens sous les yeux de nos lecteurs.

Ce sont d’abord deux statues magnifiques en calecaire

trouvées par M. riette bey dans les tombeaux voisins de la
pyramide de Meidoum.

D’aprés le savant égyptologue, 'une représente le prince
Ra-Hotep, et l'autre une dame Nefert ; ces personnages
auraient vécu sous le roi Snéfou de la troisiéme dynastie,
avant la construction des Pyramides. Ce seraient done les
plus anciennes statues qui soient arrivées jusqu'a nous.

Ce qui les distingue, c'est le caractére général de lart
égyptien ; majesté et pureté des lignes ; sacrifice de I'acces

soire au principal. Au lieu de se perdre, comme ' les Arabes,
dans un réseau, dans un enchevétrement de lignes géomé-
triques, les artistes égyptiens avaient une idée qu'ils ren-
daient fortement, sans se préoccuper des détails. Dans la
statuaire, tout leur effort portait, non sur I'imitation par-
faite des formes du corps, mais sur I'attitude et l'expression
de l'ensemble. La téte seule, comme plus expressive, sem-
blait préoccuper le sculpteur ; mais la finesse du coup de
ciseau dans la représentation des traits de la physionomie
indique trés bien ce qu’aurait pu étre I'imitation des formes
dans les moindres détails, si l'evtiste ne g’était cantonné
dans un genre d’art convenu et délimité d’avance, soit par
ses propres conceptions, soit pour les usages du pays.

Mais qui n'admire combien sont vivantes ces statues cin-
quante ou soixante fois séculaires ! Chez le prince Ra- Hotep,
quel sentiment d’énergie exprimé par ce regard dirigé en
haut, par ces poings fermés, par cette main s'appuyant sur
le eceur ! Les épaules paraissent démesurément larges et
plates ; ce n’est qu'un trait de ressgmblance de plus avec
les fellahs égyptiens qui, de nos jours encore, sont ainsi
conformés.
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Chez la dame Néfert, au contraire, la physicr.omie ex-
prime le calme et la quiétude la plus parfaite,

Une preuve que l'art égyptien, plutdt austére et hiérati-
que, n’exclut pas pour cela la souplesse et la finesse, ee sont
les bijoux naguére découverts dans les pyramides de Da-
chour et depuis peu de temps exposés au musée des antiqui-
tés. Qu'on les examine de prés et on se convaincra que les
Egyptiens ont devancé les Grees dans les travaux d’orfévre-
rie les plus fins et les plus gracieux.

Toutefois, si les Grees, les Romains et les peuples moder-
nes ont en général égalé, au point de vue artistique, et
méme parfois surpassé les Egyptiens, ceux-ci sont restés
sans rivaux dauns l'art d'embaumer les morts,

La grande salle des momies, au musée des antiquités,
vous remplit d’admiration et d’étonnement,

Lorsque nos médecins modernes ont tant de peine & réus-
sir un embaumement pendant quelques- semaines, on voit,
au Caire, des momies parfaitement conservées depuis des
milliers d’années.

Nous en mettons deux sous les yeux de nos lecteurs ; ce
ne sont pas les mieux conservées, mais elles présentent un
intérét particulier.

L'une est celle de Ramsés II, de la dix-neuviéme dynas-
tie, le Sésostris des Grees qui régna pendant 66 ans (1400
ou 1500 avant Jésus-Christ). Il fut le persécuteur des Hé-
breux, et c'est son fils Ménephtah qui les poursuivit avec
toute son armée, & leur sortie d'Egypte.

On a découvert la momie de ce prince, ce qui n’empiche
nullement qu’il n'ait été noyé dans la mer Rouge, car la
Bible dit expressément, que la mer rejeta sur le rivage les
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cadavres des Egyptiens. Naturellement; on recueillit et on
embauma le corps de Ménephtah, comme. on le faisait pour
tous les rois.

A
loini
deux
quée

L'autre momie est celle de Ramsds/III, prince de la
vingtiéme dynastie. C'est le dernier des grands eonquérants
égyptiens qui, pendant trois sidcles, avaient tenu le sceptre
de I'Orient, de I'Ethiopie & I'Euphrate. Désormais, les Pha-
raons se tiendront plutot sur la défensive jusqu'a la con-
quéte de 'Egypte par les Perses.

La
valeu
repou
lan, ]
par le
chitec
Excursion aux tombeaux des Khalifes nant,
Sor

Les peuples de 1'Orient se sont toujours distingués par le Kait 1
culte des morts et la magnificence des tombeaux. Toutefois, A ren
nul pays, croyons-nous, ne peut rivaliser avee 'Egypte, au puis, 4
point de vue des mausolées. le touf

Les souverains arabes eux-mémes voulurent imiter les triang
Pharaons et, pour abriter leur dépounille funébre, ils firent d'un 1
construire des édifices moins solennels, il est vrai, mais par- coupol
fois plus artistiques que les Pyramides. revétu

Les plus remarquables sont les tombeaux des Khalifes ou étages
plitot des sultans Borghites qui régnérent de 1381 jusqu'en Suppor
1517, & la conquéte de I'Egypte par les Tures. Ces monu- termin
ments fundbres se trouvent au Nord-Est du Caire, a I'en- vant bi
trée du désert Arabique. Ils forment une vaste nécropole que dar
remplissant toute une vallée. Croir

Au premier et au deuxiéme plan, une dizaine de mos- ruine ¢
quées, & coupoles, de courbure variée, font le plus grand aujourd
honneur & 'architecture sarrasine ; malheureusement elles de ces fi
sont déparées par des phtés de constructions arabes sans ¢t laisse
aucun caractére. Sont mé

- 88 ik scrupule
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A I'horizon et eomme fond du tablean, on voit dans le
lointain, & droite, la mosquée du sultan Hassan, avec ses

deux minaréts inégaux ; & gauche, la citadelle et la mos-
quée Méhémet-Ali. :

La plus vaste de ces mosquées tumulaires est celle du
valeureux sultan Barqouq, qui, & la fin -du Xive sidcle,
repoussa deux fois le redoutable envahisseur mongol Tamer-
lan. Elle est d’'un beau travail. Toutefois, si I'on en juge
par les monuments, ce n’est qu'un sidcle plus tard que lar-

chitecture sarrazine atteignit en Egypte son point culmi-
nant.

Son véritable chef-d'ceuvre est la mosquée tumulaire de
Kait bey, terminée en 1496. Tout y est du plus beau style.
A remarquer surtout la porte d’entrée, & l'arcade arabe
puis, au-dessus, une arcature supportant un tréfle superbe ;
le tout est inscrit dans un carré long, flanqué de deux
triangles circonserivant deux bellés rosaces. L'ensemble est
d'un travail exquis et produit le plus gracieux effet.  La
coupole, remarquable par la finesse de sa courbure, est
revétue d arabesques en relief. Enfin, le minacet & quatre
étages siparés par des encorbellements en stalactites qui
supportent des balustrades, admirablement sculptées, se
termine par un ovoide surmonté d'un croissant ; et, s’éle-
vant bien au-dessus des tours de la citadelle, jl projette jus- ’
que dans les nues sa silhouette finement découpée.
Croirait-on que l'incurie musulmane laisse tomber en
ruine ces merveilles d’architecture, inimitables peut-étre
aujourd’hui ? C'est, cependant, la pure vérité. Les tombes
de ces fiers sultans sont entr'ouvertes en plusicurs endroits
et laissent parfois entrevoir leurs ossements effrités qui ne -~
sont méme pas & l'abri de la main du collectionneur peu
sc'rupuleux.

’ — 69 —
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Cette négligence étonne d’autant plus que I'Orient est le
pays traditionuel par excellence.

Il faut, cepeadant, faire exception pour les demeures
princiéres. Il sst trés rare que l'on y reste de pére en fils :
alors une maison abandonnée a beau étre protégée, par le
climat admirable du pays, elle finit par tomber en ruines,
Aussi un trait caractéristique des villes orientales, au
moins depuis 'administration des Tures, c'est le délabre-
ment des anciennes constructions,

Sur I'avenue de Choubrah, au Caire, ot l'on construit,
anjourd’hui, tant de beaux hotels, le palais magnifique de
Méhémet-Ali, entoriré d'un jardin superbe, n’est plus entre-
tenu ; bientdt il ne sera plus qu'une immense ruine ajoutée
& tant d’autres qui trahissent invinciblement la mentalité
de '’Arabe, ce fils du désert, plus habitué & vivre sousla
tente mobile qu’a avoir une demeure fixe et permanente.

Ces tombeaux, ces palais tombant en ruines, nous ont
rendus plutét mélancoliques. Pour nous rasséréner, allons
respirer l'air frais et contempler le coucher du soleil, du
haut de la terrasse du Séminaire des Missions Africaines.

Sans doute, c’'est un beau spectacle, méme en France,
quand l'astre du jour verse ses derniers rayons dans une
atmosphére calme et pure, quand il embrase le feuillage
doré des arbres, pendant une belle soirje d’automne.

Mais plus azuré encore est le ciel de I'Egypte, plus ra-
dieux son soleil & son déclin.

A mesure que l'astre du jour baisse & I’horizon, l'atmos-
phére devient plus pure et plus transparante, les ombres
g'allongent et les palmiers des jardins de Choubrah, proje-
tant leur £t élancé et lear parasol de verdure, dessinent
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sur le sol d'élégantes colonnes aux chapiteaux a: feuilles
d'acanthe. L'imagination du missionnaire congoit alors le
plan de la belle église, aux nombreuses colonnes, qu'il se
propose de construire ; son regard s'éléve en méme tempe
que sa construction imaginaire ; mais quand, & la place de
l'église qu'il réve, il ne voit que des minarets, dont la gra-
cieuse silhouette ne satisfait que ses yeux et tourmente
son cceur, alors il demande & Dieu de substituer la eroix au
croissant, de répandre sur les fils de Mahomet la pleine lu-
miére du soleil de justice, au lieu de la lumiére incertaine
de I'astre des nuits, dont I'éclat emprunté symbolise & mer-

veille les quelques vérités empruntées par le Coran au
christianisme.

Afiligé du spectacle de la terre, le missionnaire léve les
yeux vers le ciel et le voit embrasé de toutes les couleurs
de 'arc-en-ciel ; son regard se porte sur I'’horizon, vers les
Pyramides de Guiseh.

Seule la facade occidentale réfléchit encore la lumiére du
soleil, dont le disque, & son extrémité inférieure, touche
déja les dunes du désert de Libye.

Alors I'ceil ravi voudrait tout voir & la fois ; il se reporte
sur la grande cité ; seules les fenétres du dernier étage des
maisons refldtent encore les rayons mourants du soleil, qui
bientdt ne caressent plus de leur teinte rose que les fines
pointes des minarets et le sommet du Mokattam.

Craignant qu’il n'ait déja disparu, le regard ‘revient
promptement au disque solaire qui se transforme rapide-
ment en un are d’or et sabime dans la mer de sable, en

jetant un dernier rayon-vert d'émeraude. Celui-¢i brille un
instant aux regards enchantés et se résoud en un léger

nuage vert foneé qui monte au-dessus de I'horizon et bien-
tot va se perdre dans le ciel embrasé.
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Visible seulement quand le temps est superbe, ce rayon
vert a été signalé bien des fois en Orient. La premidre fois
que je Pai remarqué moi-méme, c'était sur la terrasse de
notre séminaire, en compagnie de M. Vayssié, représentant
de I'Agence Havas au Caire, qui 'avait déjd observé d’au-
tres fois, Quelque soit l'explication scientifique que I'on
donne du phénoméne, n’est-il par ravissant de ne voir le
soleil disparaitre qu'avec un rayon d’espoir de retour ?

Quelques minutes encore le ciel est enflammé ; parfois
des nuages au contour floconneux se détachent sur le firma-
ment orangé et refldtent encore les rayons du soleil qui ne
semble s'éloigner qu’a regret pour éclairer d’autres contrées
Les teintes varient & I'infini ; certains nuages semblent de
pourpre ; d’autres sont roses ; d’autres, irisés. Peu & peu ils
g'éteignent successivement d’Orient en Occident.

Le crépuscule ne dure guére en Egypte, I'obseurité se
répand rapidement sur la ville, et bientdt on ne voit émer
ger des ombres do la nuit que les nombreux minarets et les
rares clochers des églises chrétiennes.

Quand la lune remplace le soleil, elle brille d'un tel éclat
dans cette atmosphére transparente, qu'on peut lire et écri-
re 1aeilement. Vu au clair de lune, surtout pendant le Ra-
madan ou tous les minarets sont illuminés, le Caire produit
I'effet d'une de ces villes fantastiques des Mille ef une
Nuats.

En méme temps que la terre, le ciel allume ses feux.
C'est en Orient qu’il faut voir le ciel étoilé. La seulement
on peut comprendre tout I'enthousiasme des poétes inspirés
quand ils chantaient “ Benedicite, noctes, Domino ; bened-
cite, stellee eceli, Domino ! ”

Les trois Caires — Visite du Vienx-Caire

~ A mesure que se déroule la marche des événements, on
voit se réaliser cle plus en plus la hénédiction donnée par le
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patriar'éhe Noé & son fils Japhet, le pére des Européens :
“ Que Dieun dilate Japhet et-le fasse habiter sous les tentes
de Sem !”

Le fait est qu'aujourd’hui toute ville importante en Orient
est divisée en deux parties : le quartier indigéne et le quar-
tier européen. C'est ainsi qu'on distingue & Alexandrie la
ville arabe et 1'européenne, dont nous avons déja parlé. On
remarque encore un troisiéme quartier, appelé par les Euro-

ns “ le Vieux-Caire ”, et par les Egyptiens “ Mars el
Atika ” littéralement le Caire Antique. Il remonte, en effet,
4 une haute antiquité et présente une physionomie absolu-
ment & part.

On l'appelait aytrefois Babylone. D’aprés les uns, ce nom
lui aurait été donné par des prisonniers babyloniens ame-
nés de la Chaldée par des rois conquérants de 'Egypte qui
les avaient établis sur le Nil, en face de Memphis, probable-
ment pour exploiter les carriéres de pierre du mont Mokat-
tam. D’autres veulent que cette ville ait été fondée par les
Perses, au moment de Ja conquéte de 'Egypte par Cambyse,
en 527 avant J.-C.

Sans prétendre rivaliser avec la reine de I'Euphrate, la
Babylone d’Egypte eut ses jours de gloire ; elle était autre-
fois le sidge d’'un évéché. Les Romains y batirent un fort
et I'entourdrent d’une enceinte dont il reste engore des
débris.

Quand les Arabes envahirent I'Egypte, Amrou, leur gé-
néral, vint assiéger Babylone, dont il s’empara assez facile-
ment, dés qu'il eut promis la liberté religieuse aux Coptes
ou anciens Egyptiens, qui ne subissaient qu’avec peine le
joug des Grees de Constantinople.

Mais Alexandrie, ville plutdt grecque, devait étre le cen-
tre de la résistance. Maitre de Batyiune, Amrou rassembla
ses forces et leva son camp, situé prés du Nil, pour le trans-
porter devant la cité d’Alexandre.
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En pliant les tentes, les soldats, au ~ire des chroniqucurs
arabes, s'apergurent qu'un groupe de colombes avait fait
son nid sur la tente du général ;la mére ne veulait pas
abandonner sa précieuse couvée, déjh préte a éelore. In.
formé de la chose, Amrou répondit :

“ — Gardez-vous bien de déranger ces aimables volati-
les : jamais un bon musulman ne doit refuser sa protection
& un 8tre vivant, créature du Dieu tout-puissant. Qu'on
laisse done ma tente en place, et que les eolombes y restent
en séeurité, ”

Le sidge d’Alexandrie ne dura pas moins de quatorze
mois. La ville fut enfin| prise, emportée d’assaut par les
Arabes le 22 décembre 640, aux cris mille fois répétés de :
“ A la mort, au paradis ! ” o

Amrou voulut alors organiser sa conquéte et se créer une
capitale & I'abri des attaques des flottes byzantines. Son
regard de tacticien exercé lui révéla bientdt la position
stratégique de Babylone qui commande & la fois la vallée et
le Delta du Nil. Le conquérant fonda & I'extrémité septen-
trionale de Babylone une nouvelle ville qu'il appela Fostit,
du nom arabe de la tente qu'il y avait laissée ; il en fit sa
capitale et y bitit une mosquée qui porte encore son nom.

Nous avons déji dit que c’est 1a mosquée la plus ancienne
du Caire ; & cause de son antiquité et du nom de son fonda-
teur, elle est en trés grande vénération parmi les musul-
nans,

Chaussons des babouches et visitons-la rapidement.

La mosquée Amrou, en arabe Gama Amr, est une grande
cour rectangulaire ayant au centre une belle fontaine pour
les ablutions et complétement entourée dimmenses gale-
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ries. Elles ne comprennent pas moins de 230 colonnes, tou- -
tes d’'un seul bloc de marbre, mais d'architecture tout-a-fait
diftérente, car elles proviennent de tous les temples détruits
par les fanatiques conquérants.

Malgré cet assemblage forcément disparate, le nombre
méme et la richesse de ces centaines de piliers unis par des
arcades, forme un ensemble d’une véritable grandeur.

Malheureusement les deux minarets ne sont pas & l'ave-
nant et dénotent I'enfance de I'art. Enfin la mosquée elle-
méme est en état de délabrement.

Dans un coin du sanctuaire, on montre legombean d’Am-
rou, simple rectangle de pierre surmonté d’une statue sup-
portée par quatre petits piliers. A cOté du member (chaire
a précher), notre attention est attirée par une colonne de
marbre déchirée par une longue veine blanche dont notre
guide nous explique ainsi la provenance. y

Un jour que le grand Khalife Omar, le commandant des
croyants, se promenait sous les galeries de la mosquée de
La Mecque, il penss, & son lieutenant Amrou, le conquérant
de 'Egypte. Allah le lui montra trés occupé & coustruire
cette mosquée-ci. Juste & ce moment-la, Amrou faisait pla-
cer une colonne que les ouvriers n’avaient pu réussir a tail-
ler convenablement. Désireux d’aider son lieutenant, Omar
se tourne vers un beau pilier'en marbre de la mosquée de
La Mecque :

“ — Va, lui dit-il, va te mettre & la place de la colonne
qué mon serviteur Amrou fait dresser en ce momenta Fos-
tat en Egypte. ”

Le pilier ne bougea pas. Omat étonné réitére son ordre
et pousse violemment la colonne qui tremble, tourne sur
elle-:néme mais sans se déplacer. '

“ — Maudit pilier ! s'éerie Omar, en le frappant de sa
courbache ; au nom d’Allah, clément et miséricordieux, va-
t-en & Fostét. ”

“ — Pourquoi avais-tu oublié Jd'invoquer Allah ? ” lui
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répond le pilier, prenant son vol vers Fostdt et. venant se
mettre & la place du pilier défectueux d’Amrou. '

“ — Vois cette dépression, continue le guide, et cette
veine cinglée, c’est la marque de la main d'Omar et de son
coup de eourbache. ”

Ravis d’un tel miracle, non moins authentique, suivant
Ahmed, que celui du partage de la lune en deux par Ma-
homet, nous nous dirigeons vers la porte de sortie.

Ahmed est en veine de merveilleux, et il nous montre
deux colonnes accouplées, appelées “ colonnes d’épreuve ”

D’aprés notré aimable cicerone, avant d'étre admis dans
le paradis, il faut avoir été assez aminei par le jefine du
Ramadan pour ére capable de passer & travers I'étroit in
tervalle qui les sépare. Pas flatteur pour I'homme affligé
d'obésité qui, naturellement, ne pourra sortir victorieux de
'épreuve, msans s'astreindre auparavant & un long caréme
Heureusement, il ne s’agit que du paradis de Mahomet !

Il n’y avait d'abotd & Fostit que la mesquée d’Amrou ;
mais, la ville s'agrandissant de jour en jour dans la direc-
tion du nord, le sultan Touloun qui, en 868, s'était rendu
indépendant des Khalifes de Damas, construisit, dans le
nouveau quartier, la mosquée qui porte son nom.

En 958, les Fatimites de I'’Afrique Occidentale s’emparent
de 'Egypte ; leur général, Gewher-el-Kaid, batit la mos-
quée El-Azhar et fonda, au nord-est de Fostét, une nou-
velle ville, qu'il appelle, en mémoire de sa victoire, Et Ku
hira (Victorieuse), dont les Francais ont fait le Caire.

En 973, le sultan El Moézy transporte sa résidence de
Kairouan au Caire, qui devient ainsi la capitale de 'empire
Fatimite. La nouvelle capitale s'accrut rapidement, et lu
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fondation de I'Université d’El-Azhar en fit bientdt la rivale
intellectuelle d’Alexandrie et de Bagdad.

Survint la premiére croisade, couronnée par la déli-
vrance du tombeau de Notre-Seigneur. En 1168, Amaury,
roi chrétien de Jérusalem, envahit 'Egypte et menaga Le
Caire.

Adhad-Eddin, dernier prince de la dynastie des Fatimi-
tes, eraignant que les Croisés ne fissent de Fostét leur quar-
tier général, n’hésita pas & faire incendier la ville fondée
par Amrou, ordonnant cependant de conserver la mosquée
et quelques autres édifices remarquables. L'incendie dura
prés de deux mois et ruina définitivement Fostit, dont il
ne reste plus guére, aujourd’hui, qu'un monceau de décom-
bres, s'étendant entre le Nil et le mont Mokattam.

Toutefois, 'ancienne ville épiscopale de Babylone est
encore représentée par plusieurs églises et couvents, for-
mant avec leurs dépendances le quartier du Vieux-Caire.

Ce village presque complétement chrétien présente pour
nous le plus grand intérét. Une de ses églises porte le nom
de Abou-Sargah (Saint-Serge).

D'aprés les traditions coptes, la erypte qui porte encore
le nom de Sitti-Mariam (Madame Marie) est bien anté-
rieure & I'église elle-méme et a servi de demeure & la Sainte
Famille pendant son séjour en Egypte. Visitons ces pieux
monuments, mais commengons par la crypte ol nous eon-
duit tout d’abord notre dévotion. Nous éclairant d'une bou-
gie, nous descendons par un étroit escalier dans une cha-
pelle trés obseure, enfoncée aujourd’hui & plusieurs métres
au-dessous du niveau général du sol qui, certainement, a
été¢ considérablement exhaussé par l'inondation du Nil et
surtout par les décombres accumulés & Babylone. La erypte
mesure environ 6 métres de longueur sur 5 de largeur.

Deux rangées de cclonnettes la divise en trois petites
nefs. Point d’autel, nul ornement. On remarque cependant,
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& droite, une cuve en pierre pour le baptéme par immer-
sion, et, dans le mur oriental, trois petites cavités en forme
de niches, que notre guide appelle les chambres de Joseph,
de Marie et de 'Enfant-Jésus. A remarquer, sur la table de
marbre du pavé de chacune d’elles, une croix copte profon-
dément gravée. Ne serait-ce pas l'indice qu'on y a autrefois
célébré le saint sacrifice ?

Nous sortons profondément impressionnés du souveni
de la Sainte Famille et de cette nouvelle grotte de Bethléem.

L’Eglise proprement dite, dédiée & saint Serge, parait
remonter au Ve ou au Vle sidcle. Elle n’a ni vofite, ni pla-
fond, mais une charpente en bois, de forme trés originale.
C'est encore une église & trois nefs séparées par douze co-
lonnes de marbre, probablement en I'honneur des douze
apOtres. A remarquer, autour de l'autel, des panneaux en
bois noir comme I'ébéne, et sur lesquels nous avons pu voir
des emblémes eucharistiques admirablement sculptés.

La Croix de Terre-Sainte que l'on y voit- encors. prouve
que ce sanctuaire était autrefois la propriété des RR. PP.
Franciscains. Aujourd’hui, il appartient aux ' Coptes schis-
mdtiques qui, malheureusement, ne l'entretiennent point
convenablement.

En arrivant dans la rue on est asssailli par une foule de
mendiants de tout Age et de tout sexe, parmi lesquels il se
rencontre fréquemment des aveugles.

Quelques femmes vétues de noir viennent nous baiser la
main et nous demander des médailles de Sitti-Mariam. Ce
sont des religieuses Coptes orthodoxes qui ont un couvent
prés de la crypte de la Sainte-Famille.

Comme nous I'avons dit, le Vieux-Caire est presque ex-
clusivement chrétien et compte cinq ou six couvents inté-
ressants & visiter.
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Dans la chapelle du couvent copte d’El-Mouallakah, nous
remarquons un trés vieux missel orné au frontispice d'une
superbe croix latine qui nous rappelle I'origine latine de
I'église d’Alexandrie.

Mais il est temps de partir. Nous franchissons sur un
pont le fameux canal Khalig, dont I'ouverture se fait solen-
nellement au moment de la crue annuelle du Nil.

Un peu plus bas nous longeons la, mosquée des derviches
hurleurs. Enfin, nous traversons le Caire sans arrét, sauf
pour contempler pendant quelques instants la pose vrai-
ment magistrale d'un maitre d’école arabe, présidant, la
courbache & la main, & la lecon du Coran récitée en cadence
par une demi douzaine d’enfants arabes.

'

Excursion & Matarieh-Héliopolis — Les souvenirs de
la Sainte Famille

Illustrée par les plus grands souvenirs historiques, em-
bellie par les plus antiques monuments, la terre d’Egypte
a été encore sanctifiée par la Sainte Famille : elle y abrita
la premiére enfance de Notre-Seigneur ; ¢'est surtout ce
qui ndus la-rend chére, & nous, chrétiens. Il ne sera done
pas eans intérét d’y rechercher la trace des divins Exilés.

Nous avons déja parlé de la venue de la Sainte Famille
au Vienx-Caire. Nous ne voudrions pas assurer que sa de-
meure ait été la crypte, on méme I'emplacement de la erypte
de I'église d’Abou-Sargah ; car autre chose est affirmer un
fait, et autre chose le localiser, si je puis ainsi parler ; mais
le fait du passage de la Sainte Famille au Vieux-Caire,
quand elle se rendait & Hermopolis Magna, nous parait
indubitable, appuyé qu'il est sur les anciens Syxanaires et
autres livres ecclésinstiques coptes, non moins que sur une
tradition constante, manifestée par de nombreux témoigna-
ges et qui s'est perpétuée jusqu'a nos jours.
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Toutefois, d’aprés les documents plus nombreux encore
peut-8tre, la Sainte Famille a vraiment séjourné assez long.
temps & Matarieh ou Matarea, prés d’Héliopolis. Obéissons
au désir de notre cceur qui nous pousse & aller vénérer leg
traces du séjour de Joseph, de Marie et de I'Enfant-Jésus,

Nous partons du Caire par la gare du pont Limoun. La
voie ferrée cotoie d’abord le canal Ismailieh ; puis elle tra.
verse le Khalig; longe le vaste jardin du palais du khédive
3 Koubbeh et arrive & Zeitoun, au milieu de charmantes
villas, occupées par de nombreux Européens, par des Syriens
et des Coptes catholiques.

La Société des Missions  Africaines de Lyon y possede
deux écoles florissantes de gargons et de filles. Provisoire-
ment une grande salle de la maison des Péres sert d'église
paroissiale pour environ 500 catholiques latins.

A remarquer dans le jardin do la mission de superbes
eucalyptus, datant & peine d2 qualorze ans.

De Zeitoun, en vingt minutes, on peut se rendre a pied &
'arbre de la Vierge par une jolie route ombragée qui tra-
verse le village arabe de Matarieh ol le khédive Tewfick a
fait constrnire une belle mosquée, ornée de colonnes en
albdtre orieutal

Un jardin seulement sépare la mosquée de la source et de
I'arbre de la Vierge.

SOURCE D& LA VIERGE

Les plus anciens livres litur;7iques coptes, le Synazaire
et le Dipnarion, s'accordent avec 'Evangile apocryphe de
I'’Enfance de Notre-Seigneur et une tradition constante
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pour affirmer que 'Enfant-Jésus fit jaillir prés d'Héliopolis
une source miraculeuse. Elle s'est conservée pendant fort

longtemps. Beaucoup de pélerins du moyen-fge nous par-
lent ainsi des Baumiers de Matarieh, arrosés par 'eau de la
source de la Vierge et produisant le meilleur baume connu.

Depuis le xv1re siécle, il n’y a plus de baumiers & Mata-

rieh. La source miraculeuse a aussi disparu, par suite de
I'exhaussement progressif du sol dont on a de nombreuses
preuves. Ainsi, j'ai vu & Zeitoun une ancienne noria pro-
fondément enterrée dans le sable du désert. Suivant quel-
ques auteurs, la source miraculeus: serait & la place méme
du puits de la Sakieh, que I'on voit & environ cinquante
pas du Sycomore dit “ Arbre de ‘a Vierge ".

Ce ficus sycomorus, dont le trone mesure plusieurs me-
tres de circonférence, est certainement plusieurs fois sécu-
laire, mais qu’il soit I'arbre méme qui abrita la Sainte
Famille et fut en honneur depuis le second siécle, suivant
le docteur Pepp et le protestant Jean Wessling (1730), ce
n'est pas probable. Un naturaliste, éléve de Linné, examina
l'arbre et jugea qu’il ne devait pas avoir plus de 300 ans.
Il est bien & croire qu'il ne durera pas aussi longtemps, car
il dépérit rapidement, par suite de 'indiscrétion des touris-
tes et des pélerins qui veulent emporter une partie de son
écorce on de ses rameaux.

Heureusement, ce ficus sycomorus est bien différent de
I'espdce d’érable. que nous appelons improprement syco-
more. Sa racine trés vivac: émet de nouveaux rejetons,
qui & leur tour deviennent des arbres véritables. Il y a

donc une certaine probabilité que l'arbre actuel de la
Vierge est un rejeton du sycomore primitif et qu’il pourra
se perpétuer pour la consolation de nos arridre-neveux.

J'ai pieusement recueilli quelques-unes de ses figues,
dites figues de Pharaon quoique bien inférieures aux
figues ordinaires, elles sont recherchées des Arabes.
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Les RR. PP, Jésuites ont une résidence & Matarieh et
viennent d'y construire une chapelle assez vaste pour rece-
voir les pélerins.

A un quart d’heur: de I’ “ Arbre de la Vierge ", se trouve
I'obélisque d'Hélicpolis. C'est le seul monument qui nous
reste aujourd’hui de l'ancienne ville appeiée par les Egyp-
tiens P4-R4, c'est-A-dire maison du Soleil, en grec Helio-
pdlis, et en hébren, On, ou encore Beth-Chems, que la Vul-
gate a traduit par Domus Solis (Jérémie, XLIIL, 13).

Comme tant d’autres villes de 1'Egypte, Héliopolis eut
ses jours de gloire. Elle posséda de nombreux obélisques ;
une avenue de ' sphinx conduisant au fameux tcmple du
Soleil.

Au point de vue intellectuel, Héliopolis, réalisant son
nom, fut le soleil de 'Egypte et de la Gréce qui venaient y
apprendre la philosophie et les sciences.

Les Juifs affluaient dans cette cité, capitale de la terre de

Geessen, que leurs péres avaient autrefois habitée si long.
temps. Pour les en détourner, le prophéte Jérémie prédit
sa ruine par Nabuchodonosor : “ Il brisera les statues de la
Maison du Soleil en Egypte et consumera par le feu les

»

temples des dieux de 'Egypte

Aprés Nabuchodonosor, Cambyse, & son tour, ravagea
cette malheureuse Héliopolis. Quand la Sainte Famille y
vint, elle était presque déserte, n’étant habitée, au témoi-
gnage de Strabon, que par les prétres des idoles dont quel-
ques temples étaient encore debout. Suivant une ancienne
tradition, ces idoles tombérent au passage de I'Enfant- Jésus.
Aphrodisius, gouverneur de la ville, vivement frappé de ce
prodige, adora I'Enfant-Dien. Aprés la moi. du Christ, il
se convertit & 'Evangile, passa en Gaule et fut ordonné
premier évéque de Béziers ou on I'honore sous le nom de
saint Aphrodise.

Sans l'obélisque, on aurait peine & retrouver aujourdhui
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les ruines d’Héliopolis, ensevelies sous le sable et les dé-
combres. Ce monolithe de granit n'émerge plus que de 18
métres au-dessus du sol ; mais il est enterré de 7 & 8 métres.
Il est couvert de hiéroglyphes toujours trés apparents, qui
apprennent & tout bon lecteur I'érection de I'obélisque par
le roi de la Haute et de la Basse-Egypte, Khoper-Ka-Ré,
Ousertésen. Ce prince appartenait & la douzidme dynastie
et régnait environ 2,600 ans avant Jésus-Christ.

Témoin impassible des vicissitudes humaines, cet obélis-
que & va successivement défiler devant lui Sésostris et ses
guerriers amenant enchainés les captifs babyloniens, puis
les Assyriens, les Perses, les Grecs, les Romains, les Arabes,
tous enrichis des dépouilles de I'Egypte. A ses pieds, au
commenecement da XVie siécle, il a va succomber l'indépen-
dance des suffans Mamelouks, sous les coups des Tares de
Sélim Ier ; et enfin, le 20 mars 1800, ce méme monument a
va fuir 80,000 Tures devant 8,000 baionnettes frangaises,
sous les ordres de Kléber. Mais un regard de I'Enfant-

Jésus, le roi pacifique, I'a plus honoré que le cliquetis des
armes. de cent conquérants.

Le chameau — Le mirage — Le parc aux autruches
de Matarieh

Allons maintenant visitér une entreprise francaise, l'ex-
ploitation des autruches & Matarieh, a trois ou quatre kilo-
métres de I'obélisque d’Héliopolis. Comme c¢’est une course
dans le sable, ¢’est le cas de monter sur “ le vaisseau duo
désert ”.

Les Bédouins ne se font pas prier. Aussitdt, par une
sorte de siflement, ils invitent leurs chameaux & se mettre
ventre en terre, afin de vous permettre de monter.

Mais, avec son air tranquille et solennel, avec sa laévre
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retombante en signe de bouderie, le dromadaire a con-
science de sa dignité. Il est trop grand personnage pour se
laisser commander sans protester. Faut-il s'agenouiller, il
grogne ; & chaque charge qu'on lui met sur le dos, il gémit
Si on le décharge, il se plaint encore, par habitude sans
doute. Cependant, & I'exemple de beaucoup de gens a l'es.
prit rétif, mais faible, tout en désobéissant & chaque minu-
te, le chameau finit toujours par céder.

En général trés lent dans ses mouvements, le droma.
daire est cependant plein de spontanéité pour se relcver,
dés qu'il sent son cavalier en selle ; et plus d'un touriste
inexpérimenté en a fait la douloureuse expérience. Cette
vivacité d'allure lui est-elle inspirée par la crainte de voir
toute une smalah s'installer sur son dos, "‘comme dans les
pelerinages & la Mecque ? C'est probable. En tous cas, ceux
de mes lecteurs qui voudraiént expérimenter ce genre de
haute cavalerie feront bien de méditer 'aventure suivante
gpirituellement racontée par son héros, Alexandre Dumas,
dans son voyage au Sinai :

¢ Je résolus de faire, avant que les autres arrivassent, et en
présence de mon ami Béchara, un essai sans importance appa-
rente, mais dont le résultat devait 8tre de me familiariser avec
l'animal. En conséquenre, comme i j'avais 'esprit parfaitement
libre, je m’accrochai en fredonnant au pommeau de la selle et
aux cordages qui en pendaient ; aprés les ‘rois élans classiques,
j'enjambai le monticule et me trouvai & cheval ; mais a peine
étais-je affermi que ma béte, qui savait sa profession de droma
daire aussi bien que moi mon métier de cavalier, releva brutale-
ment tout Je train de derriére, ce qui me mit immédiatement le
nez & huoit pouces plus bas que les genoux, et me valut dansla
poitrine va coup atroce du trusquin de la selle, qui est relevé de
prés d'un pied et terminé par une boule de bois ornée de cuivre,
Au méme instant, le train de devant se releva avec la méme
spontanédité que j'avais remarquée dans son prédécesseur, son
train de derridre, et je sentis que le dossier de la selle me rendait
avec usure dans les reins le coup que le pommeau m’avait donné
dans la poitrine, ”
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Le moyen d’éviter le méme désagrément, c'est de prévoir
l'ordre des mouvements du chameau.
ar & Quand il fait mine de se relever, on s'incline vite, d’abord
. en avant, tout en ayant soin de se terir solidement au pom-
meau de la selle ; puis, dds que I'animal a relevé son train
postérieur, il faut se pencher ep arriére pour ne pas étre
projeté violemment contre le dossier de le selle, quand le
dromadaire reldvera brusquement son avant-train.
Mouvements inverses lorsque la béte s'agenouille, avant
de se coucher, pour permettre au cavalier de descendre plus
facilement.

A con-

gemit
) sSans
i 1'es-

minu-

[roma-
lever,
yuriste

Cette

]1- \'(lil‘ a " .
Nous mettons la legon en pratique et, bien affermis sur

la selle, nous “ chevauchons ” dans la direction du parc aux
autruches. Il fait bien chaud ; nos yeux contemplent le
sable scintillant sous un soleil radieux.

“ — Mais, voyons, dis-je, nous n’avons devant nous que
le désert et voici cependant une riviére, en avant de I’ho-
rizon, "
et e Je regarde & deux fois, je me frotte les yeux pour dé-

'e appa- truire l'illusion, et rien n'y fait : toujours une riviére de-
er avet
itement

ns les
3, Ceux
ire de
jivante

)umas,

vant nous,
J'interroge mon confrére :

gelle et
\ssiques, “ — Tiens, me dit-il, c'est parfaitement vrai. Comme
} & peine vous, je vois aussi un cours d’ean, en plein désert. Alors, ce

droma- o ; :
bratels doit étre un cas de mirage.

| ment le Effectivement, plusieurs fois j’ai obsérvé ce phénomeéne,
t dans la constaté par maints voyageurs, notamment par les soldats
lové do francais de l'expédition d'Egypte, qui ont suivi la lisiére du
‘:LC:]‘Z; désert, depuis Alexandrie jusqu'aux Pyramides.

seur, 800 Souvent, par une chaleur suffocante, ils croyaient voir

rendni; des affluents du Nil ou des étangs dans lesquels se miraient,
it donn
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toutes sortes d’objets. Bereés de l'espoir d'y étancher . bien-
tot leur soif ardente, nos pauvres soldats pressaient le pas
et, arrivés sur place, an lieu d’une eau rafraichissante, ils
re trouvaient que du sable briilant.

Que d’hommes sur la terre sont, hélas ! victimes du mi-
rage et poursuivent un bonheur introuvable ici-bas !

L'Egypte est le pays par excellence des phénomeénes du
mirage, grice & la beauté du ciel et & la nature sablonneuse
du sol qui s'échauffe plus facilement que I'atmosphére. Le
mirage, en effet, suppose des couches d’air plus chaudes &
la surface de la terre et par conséquent moins denses qu'a
une certaine hauteur. Alors, quand on est & une distance
assez considérable d'un objet fortement éclairé, les rayons
qui descendent obliquement de cet objet se réfractent con-
tinuellement en pénétrant dans les couches d'air chaud et
finissent par avoir une obliquité telle qu'ils dépassent l'an-
gle limite, avant d'atteindre le sol.

La réfraction se change alors en réflexion ; les rayons
remontent, éprouvent une nouvelle série de réfractions en
traversant les couches d’air de plus en plus denses, et péne-
trent dans 1'eeil comme #'ils venaient d’'un objet situé au-
dessous de ’horizon et méme du sol.

Nous voici arrivés au parc. Un parent de M. Bernard-
bey nous en fait les honneurs avec une amabilité toute
francaise; et nous pouvons observer & loisir 'autruche,
struthio camelus, que Buffon appelle U'dléphant des oisequa.
Cet énorme volatile mesure en effet de 1 m. 50 & 2 m. de
hauteur. Ses ceufs pésent en moyenne 1,500 gr. chacun
'autruche en pond de 15 & 40 par an, les déposant sculg-
ment dans un trou creusé dans le sable.

En été, pendant le jour, la chaleur solaire suffit & les cou-
. ver. Quand la température s'abaisse, le mle et In femelle
viennent, & tour de role, défendre contre le froid la précieu-
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se couvée. Au bout de 40 & 45 jours les. petits éclosent et
grandissent rapidement.

L/autruche rapporte encore plus avec ses plumes qu'avec
ses ceufs. Quelques-uns ont environ 0 m. 50 de longueur
sur 0 m. 20 de largeur et se vendent jusqu’a 50 fr. la piéce.

Trop molles pour lui permettre de voler, les ailes de
'autruche facilitent singulidrement la rapidité de sa course
qui peut atteindre 30 kil. & 'heure. Aussi I'éléphant des
oiseauw est-il difficile & capturer ; d’un coup de patte il peut
briser la jambe ou défoncer la poitrine de I’homme qui
l'attaque imprudemment.

L'exploitation des autruches & Matarieh réussit mieux
qu'en Algérie et peut, croyons-nous, rivaliser avec les entre-
prises 8 nilaires de la colonie du Cap.

Un de nos Péres, ancien missionnaire dans cette colonie
anglaise, nous a obligeamment fourni les renseignements
suivants qui intéresseront sirement nos lecteurs,

Les autruches reproduisent généralement & 'dge de qua-
tre ans, quelques-unes plus tdt, d’autres un peu plus tard.
Il faut, pour le temps de I'accouplement, les mettre & part,
parce qu’alors le méle devient plus ou moins sauvage.

Le méle et la femelle couvent I'un aprés I'autre, 12 heu+
res chacun, pendant 6 semaines. Chaque fois qu'ils se met-
tent sur les ceufs, il les retournent eux-mémes.

On a vu des méles, quana leur femelle mourait durant le
temps de l'incubation, couver seuls les ceufs “jusqu’a 1'éclo-
sion. Il ne mangent pas durant les 12 heures qu'ils restent
sur les ceufs ; mais il leur faut ensuite une bonne nourri-
ture,

Les petites autruches sont séparées des grandes, deux ou

e
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trois semaines aprés leur naissance. Il faut les nourrir alors
avee du mais pilé, de I'orge, ou d’autres graines, mais sur-
tout avec de la luzerne fraiche, du tréfle, du cresson... Si
on leur donne trop de graines séches, la constipation s'en-
suit et souvent elles er meurent. Le vert est préférable a
toute autre nourriture, pour les jeunes oiseaux comme pou:
les grands. <

Il faut aussi avoir soin de méler & leur nourriture des os
pilés.

Le district d’'Oudtshoorn, qui semble étre le pays les
autruches prospérent le mieux, est trés riche =n pier. s de
chaux, et elles en absorbent beaucoup, en mangeant les
buissons de la brousse. Quand on les renferme daus un en
clos ol la pierre calcaire est moins abondante, on séme tou-
jours, ¢a et 1 des os pilés, avec du gravier et des pierres de
chaux brisées en petits morceaux.

Les jeunes autruches sont trés délicates et demandent
beaucoup de soins et de chaleur.

On ne plume pas I'autruche avant qu’elle ait atteint I'ige
de 8 mois. Mé&me ses premidres plumes n'ont qu'une valeur
trés inférieure. On les dépouille ensuite tous les sept mois ;
les secondes plumes et surtout les troisiémes sont d'une
qualité supérieure.

Les plumes sanguinolentes (bloodfeathers) sont, en effet,
trés jolies ; mais comme elles ne sont pas encore mfres et
qu’en les retirant on gite la récolte suivante des grandes
plumes qui sont beaucoup plus précieuses, en régle géné-
rale on n’en dépouille pas I'oiseau ; on les laisse arriver jus-
qu'a parfaite maturité (au bout de sept mois environ); elles
sont alors complétement privées de sang.
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Il y & quelques années, on coupait les plumes au pied et,
un mois plus tard, on arrachait le tuyau de la chair de I'oi-
seau. Mais cette maniére de plumer les autruches a été
abandonnée ; le moyen adopté & présent est d’arracher les
plumes quand elles sont arrivées & maturité. Pour cela on
accule les autruches dans un coin resserré ; deux hommes
en saisissent une vigoureusement par les ailes et 'imvaobi-
lisent tant bien que mal, tandis qu'un troisiéme arrache les
plrmes ; les blessures se ferment d’elles-mémes.

On doit éviter de laisser les autruches dans un emplace-
ment boueux, les plumes pourraient se ghter ; I'endroit ol
on les tient enfermées doit étre sablonneux ou couvert
d’herbes, mais bien sec.

Si on attend trop longtemps avant de plumer l'oiseau, le
bout des plumes s’use ou se coupe.

[es jeunes autruches, de 3 ou 4 mois au plus, sont peut-
ftre celles qui pourraient le plus facilement, enfermées
dans une cage, supporter un voyage en mer. Mais la diffi-
culté serait de leur trouver du vert pour manger durant la
traversée. On & plusieurs fois transporter des autruches du
cap de Bonne-Espérance en Australie, mais la traversée a
été rarement heureuse.

En cad de maladie, une forte dose d’huile de ricin, ou 10
& 12 gouttes d’huile de crotone, ont souvent eu d’excellents.
résultats.

. Les Boers prétendent que I'huile de graisse d’autrache
est un liniment trds fortifiant.
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Nous avons parfois ici des nuits assez froides (2 ou 3 de-
grés au-dessus de 0), les oiseaux n'ont pas l'air de s'en trou-
ver mal. Durant les fortes chaleurs de 'été, ils ont besoin
d’un bassin ol ils puissent se baigner et avoir autapt d’eau
qu'ils en désirent.

On a essayé de faire éclore artificiellement les ceufs d'au-
truche, mais aucune couveuse artificielle ne vaut la cou-
veuse naturelle.

On peut mirer;les ceufs d'autruche comme ceux de poule
pour voir s'ils sont frais, Quand ils sort mauvais, une sorte
de sneur les couvre ; s'ils ne transpirent pas, ¢’'est une mar-
que de leur bonne qualité.

Une paire de belles autruches vaut de 1,000 & 1,500 |
Quelques semaines aprés leur éclosion, les petits valent de
100 & 200 francs chacun. On voit combien serait avanta-
geux cet élevage dans nos colonies africaines.

Memphis et les Pyramides de Sagqgqarah
7”7

Plusieurs fois-je suis allé visiter 1’empla.cement de Mem-
phis et son immense nécropole : Saqqarah. L'excursion faite
en compagnie de deux charmants amis de Lyon, MM. Louis
Guérin et Dubourg, a eu ceci de particulier, que, au retour,
nous avons franchi le Nil en felougue et avons visité la
station balnéaire d’'Hélouan, située & l'entrée du désert
arabique.

Notre voyage se fait d’abord & l'européenne. Commodé-
ment installés dans un wagon du chemin de fer de la Haute-
. Egypte, nous €ranchissons le Nil sur un pont en fer, ceuvre
de la Compagnie de Fives-Lille, laissant & notre droite, les

\
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grandes pyramides de Guiseh, & notre gauche, la magnuifi-
que usine de raffinerie d’'Hawandieh, appartenant & la Com-
pagnie Say, de Paris, et nous descendons & la gare de
Bedréchine, & environ 30 kilométres du Caire.

La, nul véhicule parisien pour aller visiter les tombeaux
des Pharaons Memphites ; nous n'’avons méme pas 'embar-
ras du choix. Les Anigrs le savent bien. Habitués & regar-
der les touristes comme leur proie, ils vous barrent le che-
min avec leurs montures aux longues oreilles en vous répé-
tant : “ Bon boudit, Monssiou ”. Si vous n'avez pas plus
d’expérience que de patience, vous cherchez & vous déga-
ger et, comme les arguments verbaux sont absolument inef-

ficaces, force est d’'en venir & des arguments plus “ tou-

chants. ”

Peine perdue : & Bedréchine, Anes et Aniers ont une si
solide habitude de la bastonnade que vous perdez votre
temps et vos coups. Réussiriez-vous & éloigner un bourri-
quier, qu'il faudrait recommencer le combat dans les mémes
conditions ; car plusieurs éniers avec leurs montures sont
alignés les uns & la suite des autres et I'évineé de tout &
I'heure viendrait encore grossir le nombre des solliciteurs.
Le seul moyen de vous en tirer honorablement, ¢'est d’en-
fourcher un bourriquot, en disant : Saqqarah.

“ — Kiwa ! (oui!)” vous répond l'dnier, qui est mainte-
nant votre meilleur ami, bien que vous I'ayez bitonné tout
d I'heure.

Par exemple ne comptez pas gouverner votre monture
qui ne connait que la voix de son propriétaire. N’enfoncez
pas trop les pieds dans les étriers et tener-vous solidement,
car, & défaut de la voix, le coup d'aiguillon de lirier fait
partir votre béte au triple galop, et plus d’un cavalier inha-
bile ou inattentif a mordu la poussiére.

Nous voici done trottant, parfois galopant, sur une digue
trés élevée qui arréte le trop-plein des eaux du Nil et per-
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met de les recueillir en nne série de bassins que 'on videra
successivement aprés la crue du fleuve, de fagon & mainte-
nir plus longtemps le niveau des hautes eaux.

Devant nous, d'un ¢bté, les réservoir®du Nil, de l'autre,
la campagne égyptienne avec sa verdure poudreuse. En
fage, sur la lisidre du désert, les bosquets de palmier
deviennent plus mombreux et laissent entrevoir les huttes
des fellahs du village de Mitrahineh.

Croiriez-vous que ces cultures, ces lacs, ces dattiers,
récouvrent I'emplacement d’'une ville immense qu, méme
au temps de sa décadence, au rapport de Diodore de Sicile
avait encore 26 kilométres de contour ? C'est cependant la
pure vérité. Sic transit gloria mundi ! (Ainsi passe la
gloire du monde !) a

La fondation de Memphis se perd dans la nuit des temps
5,000 ans avant Jésus-Christ, d’aprés la chronologie de Ma-
néthon (1), adoptée par le célébre égyptologue Mariette-
Bey.

Suivant les annales égyptiennes, son fondateur fut Me-
nds, premier roi d’Egypte. Il refoula le Nil au pied de Ia
montagne arabique, I'y maintenant par une forte digue «
bétit le tempie du dieu Phtah, pour en faire le centre de la
capitale de 'ancien empire égyptien qui dura prés de 2,000
ans.

Memphis surpassa toutes les cités de son temps par I'éclat
de sa civiliration, le nombre et la beauté de ses temples
dont les quatre principaux étaient ceux de Phtah, divinité

(1) Manéthon, prétre égyptien de Sébennitye, gardien des archives
sacrées o temple d’Héliopolis, né en 263 avant Jésus-Christ.

- 92




“ G-
le la

3 el
le la
,1)1\()

"1'1:@
pld

nité

hives

- 669 —

tutélaire de la ville, d'Hathor, d'Apis et de Sérapis. Cer-
tains auteurs prétendent que Joseph, fils de Jacob, fut le
gouverneur de cette métropole, qui aurait aussi donné le
jour & Moise,

Quoi qu'il en soit, 'orgueil et les autres crimes de Mem-
phis excitérent le courroux du vrai Dieu. Voici en quels
termes, vers I'an 600 avant Jésus-Christ, !~ prophéte Jéré-
mie prédit sa ruine lamentable. (Chap. XLVI, 14 et 19).
“ Annuntiate Eqypto. .. quia Memphis in solitudinem
erit, et deseretur, et inhabitabilis erit.” (Annoncez & I'E-
gypte que Memphis sera abandonnée et deviendra une soli-
tude .inhabitable).

On aurait dit que Nabuchodonosor n’attendait que cette
prophétie pour se préeipiter sur la ville maudite et la sae-
cager. Cambyse, roi des Perses, la dévaste & son tour. Deux
siécles aprés, en 332, la fondation d'Alexandrie relégue
Memphis au deuxiéme rang, et la dépouille de ses plus
beaux monuments, yai sont transportés dans la nouvelle
capitale de I'Egypte.

A leur tour, les Arabes accourent & la curée et dépécent
en quelque sorte ses éditices pour bitir et orner Fostit et
le Caire.

Cependant, aprés tant de déprédations subies pendant
'espace de 1,600 ans, depuis Nabuchodonosor jusqu'a la
fondation du Caire, la vieille métropole égyptienne avait
laissé des ruines si grandioses que le célébre historien arabe
Abdallatif, en parle ainsi, & la fin du x11e si¢ele :

Malgré 'immense étendue de Memhis et sa haute antiguité,
malgré les vicissitudes des divers gouveruements dont elle a subi
le joug, quelques efforts que différents peuples aient faits pour
I'anéantir, pour en effacer jusqu’aux moindres vestiges en trans-
portant ailleurs les pierres et les matériaux dont elle était cons-
truite, en dévastant ses édifice. » mutilant les statues qui en
faisaient 'ornement ; enfin, malgre e que guatre cents ans et
plus ont d& ajouter & tant de cauies de destruction, ses ruines
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offrent encore & ceux qui les contemplent une réunion de mer-
veilles qui confon Vintelligence, et que 'homme le plus éloguent
entreprendrait inutilement de décrire. Plus on la considére, pius
on sent augmenter I'admiration qu’elle inspireet chaque nouveau
coup d’eeil que 'on donne & ses ruines est une nouvelle cause de
ravissement

La main destructive de I'homme, s'abattant avee rag
pendant seize sidcles sur Memphis, avait done realisé la
premidre partie de la prophétie de Jérémie: “ Memphis
sera abandonnée et deviendra une solitude. ”

Plus dévastatrice que la main de 'homme, la puissanc
des éléments allait réaliser littéralement la deuxiéme par-
tie : “ Memphis deviendra une solitude inhabitable. ”

L’histoire nous spprend que certains conquérants fai-
saiunt passer la charrue sur les ruines des villes qu'ils vou-
laient anéantir. En Egypte, c’est le Nil lui-méme qnri, ren-
versant ses digues, est venu labourer l'emplacement de
Menvhis, inondant la campagne, désagrégeant les briques
des habitations et recouvrant de son limon tout ce qu'il
ne pouvait emporter.

C'est le désert lui-méme. qui, fidéle écho de la voix de
Jérémie méprisée des Juifs, est venu exdeuter les volontés
de -Téhovah et a enterré dans le sable les monuments épar
gnés par le limon ou le courant du grand fleuve égypticu.

C'est ainsi que le Nil, par ses inondations annuelles, le
désert, par ses envahissements quotidiens, 1 ob fut la ville
de Ménés, semblent avoir conspiré pour réaliser a la lettre
la terrible prophétie : “ et inhabitabilis erit ! "

Pendant plusieurs siéeles, (n a ‘gnoré jusq v'd l'emplace-
ment de la pu sante cits, qui avait brillé pendant cing
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mille ans et il a fallu les travaux d’une commission seienti-
fique pour le retrouver avee certitude.

Que nos capitales modernes, si fieres de leurs monuments
et de leur civilisation, écoutent la grande voix de Dieu, si
elles ne veulent subir le sort des métropoles antiques, aussi
monumentales et non moins renommées, qui s'appelérent
Ninive et Babylone, Thébes et Memphis ! Aujourd’hui une
statue colossale de Ramsés II, au village de Mitrahineh,
semble 8tre le seul témoin de la gloire évanouie de la plus
ancienne capitale des Pharaons. La statue git & terre, &
moitié mutilée. Elle a été taillée dans un bloc treés dur de
calcaire siliceux, ce qui lui a permis de résister au ravage
du temps ; le visage bien conservé est d’'un beau type, plein
de majesté.

On a trouvé au méme endroit et on a déposé au musée
britannique un poignet en granit rose d’une autre statue
disparue et probablement enfouie sous le limon du Nil ou
le sable et qui devait mesurer de 13 & 19 meétres !

Je ne vois aujourd’hui en France que la statue wonu-
mentale de Notre-Dame du Puy, qui, par ses dimensions
(16 métres de hauteur), puisse rivaliser avec les statues
colossales de Thebes et de Memphis. Et encore ces dernié-
reg sont massives, tandis que celle du Puy est compléte-
ment creuse. Quels hommes que ces anciens Egyptiens !

L'esprit plein de ces grands souvenirs 4’un passé si loin-
tain, nous nous dirigeors vers Saqqarah, la néeropole de
Memphis, néeropole immense et qui ne compte pes moins
de dix-sept pyramides. Comparées aux grandes pyramides

de Guiseh, celles de Sagqarah sont plutdt médiocres oun
méme petites.
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La plus intéressante est la pyramide & degrés. Tout.porte
& croire que c'est la plus ancienne de toute I'Egypte. Elle
est en effet moins réguliére que les autres : sa base étant
rectangulaire, au lieu d’étre yp carré parfait ; sa division
en cing grandes assises en retrait considérable les unes sur

les autres a permis de hisser plus facilement les matériaux,
Sa hauteur est de 57 mptres.”

Un passage de Manéthon tend & faire remonter la cons
truction de cette pyramide & Ouénéphes, quatrieme roi de
la pren.idve dynastie. Elle contient une chambre centrale,
quatre autres latérales et plusieurs couloirs formant un
véritable labyrinthe, ol 'on a trouvé des os de beeufs ef
différentes momies. Mariette-Bey croit que cette pyramide
ne s'est pas bornée & recevoir la dépouille mortelle du roi
Ouénéphés, mais a été encore le premier mausoléc des
beeufs Apis dont nous parlerons bientot.

(A suivre).




